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кланятися Солнцу тгравди, і 0 СТВА ХРИСТОВОГО І ЩА- Ф волсви же со зввздоюпутеше-
Тебе видіти с висоти В ост о- 0 СДИВОГО НОВОГО РОКУ. 0; твукхть, нас ібо ради родися от

^ ка, Господи, слава Тебі. ж

ж
ж
®
0Ж
0
0І®І! ® ® ч

■

№
АВ
[.
іив
сь-
і В
ки..
ер-
це*
ля-
иої
**-
*ь-
/ні*
ати
М,
для,
[ВИ.

вс

ядь:

іаш
ка-

►ав- о

нео
не

на*
ще-
іеся

то
іки-

за
>ак?
що

ісля
ївся
ми:
І'не

юву
о*ва.

1

ще

1.00
м

И.50
І. В/

*ЙЙ» ■
Ж т

• / . _« ■**.
- - х . ” х\. •• Л’С .

■ І/

■■
ц

/ / -
і#!
'Ь

8І І. і ш,■ ■
•зі

Щ8, жїіпг
Е /д IV;* -

і іп & - &•>& шІ '■)
V

І

І ' Ж- 1
іь

<схг,.,ж«

:.Ж;-\ ■

Ч; І

ій іі
і

»

■Я'

%й ; {.'Ж'

І

8

ПРШШІПШ ЗА НАРІД
1

ЗА ВІРУ.

ТНЕ ОНТНОНОХ НЕКАЬБ
ОРГАН УКРАЇНСЬКІЇ ПРАВОСЛАВНОЇ ЦЕРКВИ В КАНАДІ.

РІК І ЧИСЛО 9ВІННІПЕҐ, МАН., ГРУДЕНЬ, 1924
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О іісусе, іщо зійшов колись на землю, Ти завше, щоден
но поміж нами. І Ти будеш з нами до кінця світа. Ми має
мо (потребу в Тобі. Ти оди нтіільки можеш відчути, оскільки 
велика, безмежна іпотреба Тебе на сім світі. Усе Тебе ви
магає, навіть ті, що Тебе не знають, останні навіть більше 
ніж ті, що знають. Голодний шукає хліба, але він (ма% го
лод в Тобі; прагнучий уявляє, що /потребує води, але 
б ді/йсности він має жажду в Тобі; /хорий має ілювію отри
мати вдоровля, але його біль є відсутність Тебе... Ти 
прийшов у перше, щоби опасти; Ти народився, щоби опа
сти; Ти Себе дав розняти на хресті, щоби опасти; Твоє 
життя, Твоє завдання, Твої діла — для спасення. І ми знає
мо тепер, в сі чорні та зрадливі /години, в сей час нагрома
дження стосів жахіття і страждань, що ми маємо в Тобі 
негайну потребу і що /ми /приймемо Твою /поміч.

НА РІЗДВО.
(За Джіовані ОПапіннм).

■кус народився їв стайні ,в дійсній стайні, а не 
і обширнім кружганку, як се /представляють тепер христи
янські малярі, неначе соромлячись, що Бог родився в місці 
нужди і злиднів...

Стайня є домом, а радше вязницею для звірят, які пра
цюють для людей. Стайня — /з чотирох стін, /з брудною 
долівкою, в/крита /плоским камінням — се було (перше мі
сце перебування Богочоловіка. Одиноке чисте місце їв стай
ні — се ясла з запашною травою і вони були першою ко- 

Сина /Божого. Так, в звичайній злиденній стай- 
піїзнйиіше переслідували і розпняли звірі в людських 
ні, вогкій і темній родився Ісус, Син Божий; Той, котрого 
статтях, Той отримав від невинних звірят першу прислугу.

Хрипом народився в /стайні не припадково. Бо щож 
представляє собою сей світ, як не одну велику стайню, де 
люде качаються і роскошують в багні /роспусти і гріха?
І от одної /холодної ночі /Ісус народився з /Пречистої ДІВИ, 
щоб звести люту боротьбу проти злоби сего світа. А до 
сеї боротьби /Він /прийшов уоружений тільки в одну /Не
винність ...

Перші віддали поклін Ісусови звірята — віл і осел — 
Між людьми Ісус шукав простих, а між про- 

дітей; та /простійші і лагіднійші за дітей — зві
рята. І от вони віддали йому перший /поклін.

По звірятах /прийшли ї/х пастухи. /Вони доглядали своєї 
череди тої довгої зимової ночі, і ось побачили ясний 
блеск на небі і почули голос Ангела: „Не біійтеоя, ось бо 
благовіщу /Вам радість велику ... /Народився сьогодня Спас, 
що є Христос Господь.. . ІСлава на вишинах Бонові, а на 
земли спокій, між людьми благоволення”...

При слабім світлі в стайні пастухи побачили молоду 
невісту, яка гляділа в безмежній любові на свого Сина. 
Вони /поглянули на Дитятко — на Його що лише створені 
очи, на рожеві уста, котрі /ще не їли — і їх серця змякли ...
Бо вони пізнали, що се Дитятко було Тим, Котрого їх на
рід чекав 3 бОЛІСНИМ ЧУТТЯМ 'ВІД кількох соток віків...

Пастухи оФірУвали Немовляти те незначне, що мали: 
молоко, сир, вовну, /ягнятко. Але сі дари рівнялися зі скар
бами цілого світа, ні, вони /перевисшали їх, бо були віддані 
з любов'ю. /Будучи самі бідні, /пастухи співчували з бідни
ми; вони були невинні серцем, як діти і любили дітей. Во
ни /з співчуттям гляділи на се убоге Дитятко і з любовю 
офірували Йому сво/ї не многі достатки. Вони /предчували, 
що сей Син чоловічий, що родився в бідноті і простоті 
народній, стане Збавителем пригнічених. Вони знали, що '*■' 
то для (Нього Ангели співали: „Слава на /Небі /Богові, а на 
Землі /СПОКІЙ"”....

в яснім

лискою для по-
(Переповів С. В. С.

!БЕСІДА ДУШІ З "ДИТЯТКОМ — ІСУСОМ,
БЛАЖЕННОГО ЄРОНІМА.

Коли я дивлюся на місце 'Рождества Христового, то 
серце моє /починає солодку розмову з Дитятком Ісусом. 
Я говорю:

— Ах, Господи /кусе, як дрожиш Ти від зимна і на якіім 
твердім діжку лежиш Ти, задля мого спасення! Чим же 
можу я відплатити Тобі?

і здається мені, Що будьто би /Дитятко відповідає:
— /Нічого другого не бажаю Я, як тільки того, щоби 

ти заспівав: „Слава во вишних Богу!”, бо знай, що Я хочу 
приняти ще богато більше терпіння в саду на горі Оливній 
і на хресті.

Я говорю дальше:
— Любе Дитятко кусе! Сього за мало, я повинен То

бі щонебудь дати, — я віддам Тобі всьо моє золото!
Дитятко мені відповідає:
— Знайже, щ0 ціле небо і земля передусім Мої. Я не- 

■потребую золота — віддай його бідним, а Я прийму се ді
ло милосердя, як би воно було зроблене Мені Самому.

Але я иродовжаю дальше:
— Любе Дитятко Ісусе! Я зроблю се охотно, але я по

винен і Тобі щось дати — инакше я умру зі смутку.
Дитятко мені відповідає:
— /Коли ти вже такий /щирий, то віддай Мені твої грі

хи, злу совість твою і іпро-вини твої.
А я питаю:
— Щож Ти з ними зробиш?
— Я вівьму їх на Себе! В тім Моїя сила і славний по

двиг, що Я, як предсказав Ісаія, .візьму гріхи твої і відда
лю їх...

а не люде, 
стими —

(Кілька днів іпізнійше три Мудрці з Халдеї прийшли і Тоді Я загтлакав Г1РК0 1 промовив: 
клякнули перед Ісусом. /Вони прийшли правдоподібно знад Дитятко миленьке, Дитятко, як Ти зворушив серце
берегів Каспійського Моря й перебули верблююдами тяж- 'М.0ІЄ- • ■ • Я думав, що Ти схочеш чогось доброго від мене 
ку дорогу. (Перейшли ріки Тигр і Ефрат, перетяли пустиню Дістати, а Ти хочеш взяти від мене всьо зло ... (Візьми-ж 
Номадів, /йшли берегами Метвого Моря. А дорогу вказуша- м0,є. Дай мені^ Твоє! Тоді я буду вільний від гріхів, і ща- 
ла їм звізда, яка завела /їх аж до Юдеї. Вони прийшли (по- сливо увірений в життя вічне!... 
клонитися цареві, а знайшли маленьку дитину.

Сі три Мудрці не були царями, дле в /Медії і Персії 
вони володіли над тими, хто володів над народом: царі 
володіли над людьми а Мудрці над царями. Вони пред
ставляли . народню /й божественну мудрість, в справах на
укових і релігійних занимали /перше місце, і царі нічого 
не робили не /порадившись /перше з ними.

1 ось сі три Мудрці /прийшли /віддати поклін і хвалу 
Ісусови. Після звірят, що представляють природу, після 
пастухів, що (представляють нарід, прийшли Мудрці, котрі 
представляють науку й знання, і впали на коліна перед 
Тим, /Котрий мав нізнійше вивиошити понад мудрість слів 
і чисел нову мудрість любови. І так поклонилася земна 
мудрість Невинности, а достаток /поклонився /Вбожеству.

Вони офірували Ісусови золото, ладан, миро ... Золото 
не тому, що Мати Ісусова була вбогою, а тому, що перед
чували заповідь /Ісусову: „Продай все, /що маієш і роздай 
вбогим” (Марк. X. /21). Ладан не на те, щоби вбити в стай
ні запа/у /худоби, а на те, щоби показати, /що Ех володіння, 
як священиків в /Старого Завіту з /приходом Ісуса покінчи- 
лося. Вони офірували ще й миро, бо добре знали, що се 
Хлоия вмре /молодим і /що його Мати, всміхнена тепер, 
буде /потребувати пахощів намастити його тіло до гробу.

1 так три Мудрці офірували Ісусови себе самих: вони 
склали перед Ним свою силу, знання і серце як запоруку 
слухняности світа. Таким чином Ісус одержав всі офіри, «а 
котрі мав право.

А тепер Він чекає на наші...

(Пераповів о- В. Н.).

місце для галіт.
/В кого релігія на другім місци, в того її зовсім нема. 

Бог годиться з неодним в серцю -Фоловіка, але не згодить
ся, щоби він був в серцю на другім /місци. Той, хто при
значує для Бога другорядне місце, не призначує жадного.

Дж. РускІн.

Веселих Свят.
/Привіт усім:
Нехай ваш дім 
У сей великий день 
І освятить
1 ОСВІТИТЬ
Небес святий огень!

Веселх Свят 
Для брата брат 
Желае в день Різдва: 
„Привіт Тобі 
Шлю у любві 
На Рождєство Христа!"

Нехай зоря 
Що повела 
Восточних трох царів, 
Веде і нас 
У добрий час 
До світлих, щасних днів.

О Христе наш,
Ти Боже наш,
Дай поміч нам свою 
Любов ширить,
Добро робить 
І віру мать святу.

Сестра сестрі 
Кличе в любві:
/Витай сей день святий! 

Христос і Спас 
Прийшов між нас, 
Спасти своїх людей.”

Від сего дня 
Наше життя
Хай в щастю нам пливе; 
Нехай любов 
Буде горов, —
Незгода пріч хай йде.
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ЄВАНГЕЛІЄ НА РОІДЕСТВО ХРИСТОВЕ. землею і порохом. І тому порох не є ані злочином, ані 
отруїєю. |,: >1 і І

Нарід наш в старім краю строго виповняв свстточно- 
релігійні обовязки і на гадку йому не приходив ні порох, 
ні забобони. Він розумів, ідо без святочних звичаїв й обо- 
вяізків, свята не будуть святами.

ІВ самій же річи причиною таких тутешних мудровань 
є лінивство, є байдужість. Все бери, лише мене не руш! А 

І, зібравши всіх архієреїв и письменників людських, байдужість і лінивство засновуються на темноті, 
допитувався в них, де Христу родитися. Щож до називання наших звичаїв забобонами, то тре-

ІВони-ж казали йому: У ВифлеємІ Юдейському; бо ось ба памятати, що се чужа отруя, яку підсунули нам в руки
чужі люде на то, щоби ми нею своє життя нищили. Се не 

і ти, Вифлееме, земле Юдина, нічим не гірша еси між наш витвір і не для нашоії потреби. Але ми часто не розу- 
князями Юдиними: бо з тебе прийде гетьман, що старши- міємо, звідки в нас такий погляд взявся і носимося з ним, 
куватиме над народом моїм Ізраїлем. як з якоюсь власного великою мудрістю. Однакож тим ми

Заклиікавши тоді Ірод тайкома мудрців, пильно в них лише показуємо свою немудрість. Показуємо, що не вміє
мо відріжнити свого від чужого; корисного від шкідли- 

I післав їх у Вифлеем, і каже: Ідіть та росли гайтесь в ого; творчого від руйнуючого, 
пильно про те хлоп'ятко; а як знайдете, принесіть мені 
звістку, щоб і мені пійти поклонитись йому. Всі розумні, практичні люде на світі бережуть свої

іВони-ж, вислухавши царя, вийшли; коли се зоря, що звичаї, дорожать ними — жиють ними. Лише мудрагелі, 
бачили на сході, ідр наперед них, поки прийшла та й стала що вдають мудрих, їх відпекуються, або темні з байдужо-

сти і лінивства їх лишають.
Та життя дає Господь людям не на .те, щоби його ні

вечити, щоби занапащувати. Наш об о в яз ох стреміти вго- 
I, ввійшовши в господу, знайшли хлопятко з Марією ру, не вдолину, та іще і несвідомих підносити.

матірю його, и припавши поклонились йому; і, відкривши 
скарби свої, піднесли йому дари золото, ладан і миро.

І, бувши остережені вві сні не вертатись до Ірода, вер
нулись в свою землю деішим шляхом.

Як же народивсь Ісус у ВифлеємІ Юдейському за ца
ря Ірода, прийшли мудрці зі сходу в Єрусалим, говорячи: 
Де нарождений цар Жидівський? бачили бо ми зорю його 
на сході, і прийшли поклонитись йому.

•Почувши-ж цар Ірод, стрівожився, і ввесь Єрусалим із
ним.

як написано в пророка:

випитував, якого часу показалась зоря.

зверху, де було хлопятко.
іПобачивши-ж вони зорю, зраділи вельми великою ра-

дістю.

І такий об о в явок лежить найперше на свідомих. Бо 
хто має бути прзвідником, взірцем, приміром, як не свідо
мий? Хто має бути сторожем релігійно-морального і куль
турно-народного майна, коли не свідомий? Хто має бути 
зеркалом, в якім йєсв'їїомий міг би побачити свої недо
статки, коли не буде ним свідомий?

Свідомий повинен тямити, що свідомість обов'язку ро
бить обстанову, а обстанова робить настрій. Свято без 
святочної об станови не є святом. Культура без культурних

І
(Матей И. 1-12).

і;*АПОСТОЛ НА РОЖДЕСТВО ХРИСТОВЕ.
Браття! Як же прийшла повня часу, післав Бог Сина форм не є культурою, 

свого, що родивсь від жени і був під законом, щоб вику- її тому в кождіїй свідомій хаті і свідомій родині повин- 
гтв тих, що під закони, щоб ми прийняли всиновлення. ні наперед робитися приіготовання і всі святочні звичаї 

А що ви сини, то післав Бцг Духа Сина свого в серця повинні бути заховані До можливо найменших подробиць.
Не зі страху, але з почуття обоє явку, з засади жити в сзлй 
хаті і серед свого народу своїм повним .релігійно-святочним 
життям. І не обмежувати, не зменшувати, але збогачувати 
треба нашу святочно-культурну скарбницю, доповняти ЇЇ.

іКоли так поступлять свідомі, то будуть могли вийти 
між громаду з піднесеним чолом, як передові, як дійсні 
громадяне, а темним і байдужим буде тоді докір. Темні 
побачать, що вони не сповнили об о в яз ку і тому лишають- 

, ся позаді і сором їм буде тоді перед другими.
Німецький фільовоф Шопенгавер написав образець, в Святочна обстанова викликає в людських душах свя- 

якім показує, як двох людей сперечавсь про оправи релі- точни<й настрій, а вже передовсім в душах дітей і молоді- 
ґійні. Оден дивиться на релігію дуже по критичному, по жи ^то іпостєлить торжеств енно на стіл сіно, хто застелить 
вченому і каже, ,що церемоній, обрядів і звичаїв релігій- зеімлю святочним дідухом, хто засяде побожно до вечері 
них не треба — треба лише духа релігії. Другий же дока- ПрИ статовечірних наїших стравах (без сліду чужих), при 
зує, що дух потребує ще і тіла і тим тілом, що держить СВяТ0вечірній молитві і святочних щирих і розумних же- 
духа^ є всякі релігійні звичаї, обряди і церемонії. Він дає ланниіХ) той положить в душу дітей і молодіжи такі релі- 
такий примір: ґійні і святочно-культурні підвалини, на яких буде можна

іКаже господар слузі, щоби той приніс йому води. Слу- величавий храм праведного, морального життя для будуч- 
га приносить в збанку, та господар розбиває збанок і то- ности будувати.
ворить: -----------------------------

ваші, що покликує: Авва, Отче!
Тнмже вже більш не невільник еси, а син; коли-ж син 

то й наслідкик Божий через Христа.
(До Галат (IV. 4-7).

РЕЛІГІЙНО-СВЯТОЧНІ ЗВИЧАЇ.
у

— Я казав води принести, а ти мені поіщось і збанок 
несеш. Я води хочу, а не збанка!

— А в чім жеж нести? — спитав тоді перший — вода 
мусить в чімсь держатися.

— Ось і бачиш •— сказав тоді другий — вода важна, 
але не менше важні і ті посудини, в яких воду перетримує
мо і з яких пємо! Те саме відноситься і до релігії — і для 
неї треба таких посудин!

ВИСКАЗИ МУДРОСТИ.
ТРИ ШЛЯХИ ЗНАННЯ.

Г;ІДо знання ведуть три дорозі:
1. Дорога роздумування — се найтоважнійша дорога.
2. Дорога наслідування — се дорога дуже легка.
3. Дорога досвіду — дорога терниста.

Конфуцій.
(Бувають і нині люде, що кажуть:
— Релігію ми поважаємо, але лоїідо всіх тих забобо

нів? Пащо дідуха, пощо сіна на стіл, поіш0 снопа, пащо дорозшї, ніж мовчанка, 
різдвяних страв, лоїщо на Різдво йти до церкви в досвіта, 
пощо святочних желань, іпощо колядок, пощо ще там чо
го?!

ііКоли говориш, то говори так, щоби слова твої були
Арабська приповідка.

іСерце розумного роздумує над причиною, а уважне 
ух0 належить до мудрого. Сирах. 9

:В темного все забобон, що заставляїє його до о б ов яв
ку. А з темнотою вяжесь також і лінивство.

— Поіщо дідуха? — каже дехто, — лише порох ним 
до хати наноситься...

Треба знати, що святочні дні, святочна обстанова, свя
точний настрій і святочні обовязки є власне на те, щоби 
обмити порох буденности з людської душі, з людської со
вісти; є на те, щоби розбудити людську душу до нового
життя.

.... . Земний порох не повинен перешкаджати при випов- 
■ ненню релігійних і релігійно-святочних обовязків.

Ціла земля з пороху складаєсь і людське тіло є лише

Коли прийдесь судити других, 
Спитай, чи кращий ти від всіх? 
іВ кого душа і совість чиста, 
Той скромно судить чужтій гріх. •у

Розумна людина мусить памятати, 
ком минувшини та батьком будуччини; що м думки, як ді
ти, родяться й не повинні через занедбання вмирати.

Герберт Спенсер.

о вона є налцад- Vм
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Число 9„ПРАВОСЛАВНИЙ В1ЄТНИК" ВІННІПЕГ, МАН., ГРУДЕНЬ, 1924Сторона 4
— А вжене, (ідо колядували — відповідає дідусь.
— А Українці були там також? — допитується дів

чинка.
— Були й Українці. Були там люде з ріжних сторін, 

всі дарунки Христови приносили.
— А що Українці були принесли? — питає знов хло

ПІСЛЯ СВЯТОЇ1 ВЕЧЕРІ.
Страв з стола не забирали. На столі на сіні, на білім 

настільнику (скатерті) полишилася солодка кутя, поли
шились усякі пироги, полишилась риба, полишились го
лубці. Не слід на Святий Вечер з стола страв забирати.

Полишилась і горіюча свічка... Полишилась вона на 
спомин, що наші предки їли Святу Вечеру при торжествен- 
нім освітленню свічки, як буває в Храмі Божім, бо каганець 
був за буденний для Святого Вечера.

Ціла сімя (родина) порозсідалась, де кому до вподо
би. Хто на ослоні, хто на лаві, хто на соломі на долівці 
(на земли, на підлозі). І залунала коляда — одна, друга... 

Бог Предвічний народився,
Прийшов днесь із небес,
Щоби вздрів люд свій весь 

І утішився.
Всі співають одними устаїми і одним серцем, як більше 

ніколи. І дітвора на соломі, і господар з господинею і бі
лий, мов голуб дідусь, і бабуся старенька. Всі співають... 

Видів Бог, видів Сотворитель,
Що весь мір погйбає,
Архангела Гавричла 
В Назарет посилає —

(Співають немов про минуле, але те минуле жне в сер
цях і життю нинішних людей сего вечера і зсидає їм бла
гословення для дальшої праці:

Просимо тя Царю, Небесний Владарю,
Даруй літа щасливії се му господарю —
В мирі проводити, Тобі угодити,
І з Тобою в Твоїм царстві во вік

І всі душею відчувають, що в сій святочній хвилі_ Син 
Божий зійшов на землю і поселився між народом своїм...

пець.
І дідусь призадумуєсь, ЩО ВІДПОВІСТИ дитині.
— Всего були принесли, — каже він, — пирогів, риби, 

оріхів. І ще одно — своє щире і добре серце принесли.
— І оріхів? — допитується хлопець.
— Авжеж! авжеж! — потакує дідусь.
І дивуються діти, глядачи на дідуся.
— А от як би і ми там були, — (зауважує дівчинка, 

— та ми не мали би що дати.
— Ну, а оріхів! — пригадує. її хлопчик.
Лізла ніч і дід кінчить оповідання:
— Кажуть, що коли хто з дітей на Святий Вечер ля

гаючи, буде думати про Христа, то нарождекний Христос 
йому присниться і він його побачить.

— І нам присниться? — допитуються діти.
— Так, і вам присниться, коли будете добрі, послуш

ці і чемні і коли лягаючи будете про Христа думати...

ї позасипляли діти на дідуху в теплій хаті про одно 
думаючи. І сняться їм гарні сни — бачать вони царів, ба
чать народ, бачать Христа з Матірю і Иосифом. І чують 
спів:

„С нами Бог, раз умійте «язиііи,
І покарайтеся, як0 с нами Бог!"

Се співав собі потихонько дідусь, готовлячись бодай 
ще оден раз поїхати в досьвіта до церкви, послухати різ
двяного богослуження, та ще хоч раз громадою Христу 
нарожденному поколядувати.

10. ХП. 1924.

віков жити . . .

П. В.Гомоніли коляди і почали замовкати. Дітям на сон 
збирається. Свічка уже геть-геть змаліла під полумінем.

Але спати діти не кладуться, бо дідуть починає опо
відати про те, що чув він давно колись від когось — про 
те, як три царі до Христа вибиралися.

іВ далекому царстві, на сході сонця — починає дідусь 
— в Персії, була поганська святиня, а в ній стояли срібні 
та золоті ідоли, божки. А між ними найстарша богиня Іра.

І приходить раз до тої. святині цар перський, щоби 
священик пояснив йому його сон. А снилось цареви тому, 
що він ходив в далекі краї иншому цареви кланятися.

І сказав цареви священик тої святині:
— Великі діла творяться на світі, царю, яких доси не 

було. Сеї ночі всі Ідоли (божки) зійдуть з своїх місць і 
поклоняться Ірі.

А коли цар почекав до вечера, то сам побачив те са
ме, що оповідав йому священик. Настрашившись він хотів 
відійти, але в тій-же хвили спускається ясна звізда і стає 
перед царем. І каже тоді священик:

— Отся звізда, царю, заведе тебе до того царя, якому 
ти маєш поклонитися. Кінчиться вже царство божків, бо 
зійшов на землю Опаситель світа. Іди і клич по дорозі дру
гих царів, а звізда заведе вас до того, кому маєте покло
нитися.

КОТРА ЦЕРКВА ДЛЯ УКРАЇНЦЯ Є ЙОГО
РІДНОЮ.

(Коли чужа сила вложить на нарід каїйдани і нарід му
сить їх нести сотки літ, то чи через те кайдани стають рід
ними народови, близькими, святими? Чи скаже батько 
синови:

— Сину, сі кайдани носив мій прапрадід, мій дід, мій 
батько, носив їх і я, а тому носи їх і ти, як наше рідне, 
святе майно. Носи і дітям своїм в заповіті переказуй но
сити!

Чи скаже він так?
Ніколи! Ось що він скаже:
— Сину! Паміятай, що ворог лютий насильством за- 

ложив сі кайдани на твого прадіда і не було сили їх ски
нути. Від давних часів тяжіли сі кайдани на всіх нас. Вони 
гризли наші руки холодною сталлю, вони різали наші ду
ші зневагою, вони заморували наші голови темнотою. Та 
ти сину щасливійший за нас, бо руки твої стали від кайдан 
овобідні. Порви їх, щоби ворог ними знов не покористу
вався і тікай з дому неволі до свого рідного, евобідного, 
пра-нра-ираді'дното дому.

'Ось що є рідне, а що чуже!

І пійшов цар. Звізда йде уперед, а цар за нею. Покли
кав ще других двох царів і йдуть разом. І дарунки з собою 
несуть — оден несе кадило, другий золото, а третий па
хуче миро.

Довго йшли рони, аж бачать вертеп (стайню), буди
нок). А кругом вертепу пастухи. І звізда опинилася над 
вертепом.

Зрозуміли царі, <шо божа рука сюда їх привела. Уві
йшли до середини і бачать Ісуса Христа в яслах та Матір 
його з святим йосифом. І поклонилися вони тай дали да
рунки, а Христос сказав до них:

— Богато бідних людей приходить мені кланятися, а з 
вас богачів лише трох .прийшло До мене. Я знав, що так 
буде і тому зійшов я між бідних, а не між богатих. Але за 
те, що ви мене відвідали, я вас благословлю і люде будуть 
до кінця світа вас споминати...

— Дідусю — допитується білявенький хлопчина -т- чи 
Христос був тоді великий, чи малий?

— Малий був, — відповідає дідусь, — був ще дити-

— А вже вмів говорити, — зауважує дальше хлопець.
— Він Бог був, то він все міг.
— А хто то, дідусю, був ще в Христа? — питає дів

чинка, старшенька за хлопця.
— Пастухи були, люде були....
— А такі діти, як ми, були?
— А вжеж, що були, — потакує дідусь, — були такі, 

як ви: і більші і менші.
І діти здивовано та допитливо дивляться на дідуся.
— І колядували? — пита# знов хлопчик.

Від 1686 року тяжіли на душі одної частини нашого 
народу кайдани царської церкви — бо тоді цар купив собі 
неправедною купівлею Православну Церкву Українську — 
купив наперекір церковним законам і наперекір волі укра
їнського народу,

А від року 1696—6-го на другій части народу україн
ського тяжіли кайдани наложені Польщею — бо тоді ко
роль Жигмонт ИІ., польська шляхта і ксьондзи та біскупи 
насильством наложили унію з Римом — йдучи наперекір 
науці Христа і волі українського народу.

З одного боку кайдани і з другого кайдани!
Та коли нині народ почав з кайдан о овободжатися, то 

піднявся побіч нього крик:
— Хібаж можна?! Хібаж сі кайдани не ваші рідні, пе

редані вам батьками і дідами? Хібаж можна своє власне, 
своє рідне кидати? Опаїмятайтесь!

Так лунає голос насильників! їм хочеться держати на
род дальше в неволі — коли вже не силою, то ошучсою.

Та народ прозріває і починає розуміти, що нема рід
них кайдан і що лише вільне життя, дільна молитва, віль
на від чужих церква є рідною.

і

ното.

;

Ти не можеш вірити в чесність, поки сам її не осягнеш. 
Краще сам будь ясним і чистим, бо ти е тим вікном, через 
котре ти дивишся на сііт. Дж, Веранда Шо,

:

і і
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Чомуж вони таке говорять?
Одні говорять тому, що не знають Біблії і жиють ли

ше упередженням і нейавистю до иншмх вір, народів. Во
ни не знають також відвічних законів життя. Се люде тем
ні, збаламучені, фанатики.

Другі можуть Біблію знати, мажуть знати і закони 
житця, однакоок в них на іпереді стоять лише їхні особисті, 
або політичні діли — бажання панувати над другими. Такі 
покликаються між несвідомими на Біблію, щоби їх збала
мутити для своїх цілий.

Ось чому вони таке роблять!

ЩО В БІБЛІЇ ГОВОРИТЬСЯ ПРО ЦЕРКОВНІ 
РІЧИ І ЦЕРЕМОНІЇ.

дів-

орін,

хло- Сектанти, які йдуть між Українців проповідувати свою 
віру, перше ВСЬОГО вговорюють в Українців, що ті повинні 
повикидати з своїх церков обраїзи, свічки, кадило, церков
ні священичі одежі, всякі инші церковні річи, прикраси і 
церемонії. Вони звуть все те безбожним, грішним, неро
зумним, поганським, непотрібним, огидним, некультурним. 
Вони радять триматися Біблії — і нічого крім Біблії.

А Біблія, мовляв, не цчкть церемоній, тілько правди
вої релігії

Через те, мовляв, і віра сектантів добра, що вона збу
дована дише на Біблії, а не на церемоніях.

Таке і подібне говорять!
Тимчасом же Біблія говорить зовсім що инше, ніж ті, 

що всюда її з собою носять, на ню покликаються і всім 
$ напихають. Біблія говорить одно — її носителі гово
рять друге. Що Біблія приказує, те вони витівають, за
бороняють й осуджують.

Щоби переконатись, як дійсно справа мається, з аг Линь
мо до „Другої книги Мойсея почавши від Голови (Роз
ділу) 25, а там знайдемо між иншим таке:
ГОЛОВА 25:

1. 1 говорить Господь Мойсеєеви:
2. (Промов до Синів ізраїлевих, щоби вони приносили мені приноси.
3. 1 ось які приноси маєте приймати: золото, срібло, мідь,
4. б лаки т, порфиру, кармазин...
6. Олій на світло, коріння для миропомазання і пахощі на кадило.
7. іКаміикя ониксоне і вставне на наплечник, ефод і нагрудник.
8. і спорудять вони мені святиню, щоби було можна (перебувати серед

>й6и,
1.

гака, ЯК УКРАЇНЦІ ВИМОВЛЯЮТЬ ДЕЯКІ СЛОВА 
ВЗЯТІ З ГРЕЦЬКОЇ мови.

> ля-
ІСТОС ЗВУК Ф.

Звука „ф" українська мова в давнині мабуть зовсім не 
знала. Доіперва з приняттям хриотіянства увійшли до нас 
грецькі слова, а з ними і буква Ф.

Однамож самі Греки вимовляли своє Ф не у всіх сто
ронах однаково, через те й Українці почали сей звук в грець 
ких словах вимовляти ріжно.

Греки вимовляли Ф подібно, як наше П, додаючи сла
бе Г (таг), через те в західній Бвропі на місце грецького Ф 
вживали ПГ (рЬ).

іВ нас грецьке Ф вимовлялося кількома способами і

Як Ф — Стефан, Филип, серафим, йосиф.
Як П — Степан, Пилип, Йосип.
Як X — Трохим, Євхим, Охрим,
Як ХВ — Митрохіван, Хвилимон, хварисей (фарисей). 
Як К — Проскура (проафора), а навіть в давних книж

ках можна знайти — просвора.
Що-ж до самого звука Ф на Великій Україні, то нарід 

наш вимовляв і вимовляє його по найбільшій части як ХВ 
— Хведір, Хвеська, хівартух; а також як К, X або П — 
квасоля, хура, пляшка. В Галичині-ж і на Буковині Ф ужи- 
ваеоя частійше, бо деколи слова, в яких ще ХВ не забуло
ся, вимовляють через Ф — фіст (еамісць хівіст), фатати 
(хватати), фалити (хвалити), фустка (хустка).

ЗВУК е.
був в Греків ще о ден звук, який Греки означували 

в письмі буквою 6, а від них ми взяли тую-ж букву до 
нашого церковного письма. В нас сю букву звали звичай
но „іфтита” (Москалі звуть мабуть „фета”) і так ми буде
мо її тут звати.

Такого звука як була фтита, не мали Українці, не мали 
і другі європейські народи. Са/мі-ж Греки вимовляли її та
кож не у всіх сторонах однаково (іяік і Ф) — декотрі ви
мовляли подібно до ТГ, декотрі подібно до ДГ, а ще инші 
подібно До Ф.

Через те в наших давних книжках виходила плутани
на — де треба було 6, там часом ставили Ф і противно. 
Писали — Ееиоіп і Ефиоп; Фараон і ©араон. Видно, що 
вимова фтити дуже до Ф наближалася, або з ним сходила-

іВізяти загально, то в нас фтиту (е) вимовляли ріжно

Як Ф — Федір, Акафист, Афини (Атени), Арифметика 
(також арихметика), анафема (анатема), Афон і др. В Гали
чині наслідуючи Поляків почали вже давно писати: Атени, 
Аритм етика, Анатема і т. п.

Як ХВ — Хведір, Хведос, Вархволомей.
Як П — Остап, Панас.
Яч X — Хома (Тома), Тимох, Дорох.
Як В — Матвій.
Як Т — Тодор, Тимко, Марта, Текля.
Як ФТ — Саваофт, Матфтей, Фтеодор.
Як ХТ — Мехітодій (рідко).
Бачимо отже, що навіть в однім слові буква 9 вимо

влявся в нас ріжно — Феодор (Федір) Теодор, Фтеодор, 
Хведір; Хома, Фтома, Фома і т. п.

БУКВА Г — Ґ.
Що до звука Ґ, то. Українці його в давнині може і не 

знали. Вони знали лише Г, тоді, коли пр. Москалі знають 
головно Ґ.

Але поводи зачало Ґ переходити від наших сусідів і 
до нас, однакож перейшло небоїгато, бо Українці чуже Ґ 
переробляли на своє Г. Та всеж звук Г в деяких випадках 
тіриняйся, отже в 14-ім віці почали на означення звука 
Г вживати „кг”. А коло 1619 р. заведено нинішнє Г.

Грецьку букву, що звуть нині „гамма”, або „гамма", 
Українці споконвіку вимовляли як Г, бо так вимовляли самі 
Греки, тоді, коли до нас прийшло християнство. В нас виго
ворювали завсгди — ангел, ігумен, гемон, Гаврило, Гара-

луїш-

одно 
, ба- 
ують

так:
одай
різ-

*исту них.
10. >1 зроблять воші' скриню із дерева акації...
11. І 'виложиш її щирим золотом...
17.1 зробиш віко з щирого золота...
18. 1 зробиш два херувими (ангели) золоті, по обох кінцях івіка на

скрини.

го 28. 1 зробиш стіл з дерева акації...
24. і виложиш його золотом щирим.
29. 1 поробиш полумиски до його, і черпаки і кінви і чаші до івозми- 

вання з -золота щирого.
30. 1 класти будеш хліб перед моє лице завогди.
31. >1 зробиш світильник із золота.
37. і зробиш сім його ламп.

ГОЛОВА 26:
І Храм вробиш з десятьох килимів. —

31. 1 зробиш завісу (заслону) з -блавату, пурпуру і кармазину, май- 
•Яврно виткану з херувимами, щоб зроблено її.

35. 1 поставиш стіл з надвору завіси і світильник проти стола... 
ГОЛОВА 27:

1. 1 построіш жартівник із дерева 
ГОЛОВА 28:

2. і посправляєш одежі священичі Аронови, братови свому, на славу 
і на окрасу.

3.1 скажеш усім мудрим в серцю, -кому я дав духа премудросте, щоби 
еони поробили одежі Аронови, на освяту його, щоб служив мені службу
священну.

І му- 
рід-

ІТБКО

мійГ
пдне, 
! но-

і за- 
ски- 

Вони 
і ДУ- 
). Та 
іійдан 
исту- 
ного,

4. І ось які одежі нехай поробить: Нагрудник, Наплечник, іВерхну 
одіж і Хитон (довга спідна одежа) імеражаний, і іКедар (митра, корона) і 
Пояс. 1 пороблять івони одежі сівященнчі Аронови, та сина-м його, щоб 
служив мені службу священну.
ГОЛОВА ЗО:

1. -І построїш мені жертівяики для кадження ...
3. І обложиш його щирим золотом.
7.1 кадити буде Аром на нім з ранку до іранку; як понаготовляє лямпи,

мусить кадити.
23. іВозьми собі також пахощів найдсцрозших...
25. її зробиш з того миро святого помазання; се буде олій святого

помазання.
34. Возьми запашне коріння,
35. 1 зроби з того майстерню зложене кадило...

СЯ.

і так:

того
собі

су —
укра-

іВ ловисшім зазначено лише деякі місця і дише голов
ні річи для пристрою церкви і богослуження, а полишено 
те, як всі ті річи зробити, з чого, як прикрасити. Дальше, 
наказує Господь Мойсеєви подрібно, які жертви мається 
приносити, яким способом, з якими церемоніями. Сказано 
приміром (в 2 книзі), що хто зробив би подібне кадило 
(ладан), як церковне — „той викоріниться з між людей 
своїх”.

фаїн- 
[і ко
нсули 
:рекір

Бачимо отже, що в Біблії на церковні прикраси і цере
монії кладеться велику вагу — їх конечність 1 точність 
примазується самим Богом. Се річи неминуче потрібні для 
служби Богу, се релігійна конечність. (Тут є святиня, є 
жертівник, кадило, лямпи, священичі одежі, херувими (фі 
ґури і виткані), жертвенні начиння і свяиценичий стан).

Що релігійне життя мусить виявлятися завсіпди і в це
ремоніях, в обстанові, в жертвах. ''ь«тков°нчіях. се признав 
нині тамсамо кождий -вчений чоловік, кожний лснхольоґ, 
кождий знавець законів життя і людської душі.

Однакож наперекір всему тому деякі сектанти впевня
ють нас, що вони одні одинокі знають наскрізь Біблію, 
жиють по її вказівкам і що церковні наші річи і церемонії 
противляться Біблії, яка мовляв, «вимагав лише правдивої 
віри, а не церемоній.
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ПРАЦЯ НЕ ПОНИЖУЄ ЧОЛОВІКА.сим, Гнат і т. д. Римляне-ж, а за ними другі народи грецьку
букву „гамму” вимовляють за Ґ. _ . .

Нині на Україні в богатьох словах вимовляють Г, де Оповідають старі літописи, що при дворі московського 
в Галичині вимовлять Ґ, приміром — господар, грунт, га- царя Івана І різного (1530—1584) був боярин Українець —

Тиміш Гуня. Та доля хотіла, що поїла в він в неласку лютого 
царя і щоби не згинути смертю, якою гинули з царських

зета, гузик, географія і др., коли Галичане кажуть: госпо
дар, або господар; грунт, газета, гузик (гудзик) геогра
фія. Та се вже чужі, польські впливи. По правилу Українці рук ті, що не догодили царським примхам, Гуня поквапив- 
повинні би уникати Ґ, замінюючи його на Г, як Москалі ся взяти жінку і дві малолітні дівчата і перебрався на Укра- 
чуже Г на Ґ замінюють. їну. Майно, Яке мав, лишилося в Московщині і він з голими

руками опинився в Переяславі. Довелося гірко бідувати.
Літописець оповідає дальше, що невдовзі Гуня стрітив- 

ся зі старим поважним чоловіком і той почав розпитувати 
Гуню, хто він і де тут узявся.

— Ти наш, брате? — запитав він — чи Московець? За-

.(БУКВА В.
Дуже давно Греки букву, яку нині звемо „бета", ви

мовляли мабуть подібно до нашого Б, і таку вимову пе- 
реняли від них Римляне.

Але вже в 9-ім століттю Греки вимовляли „бету” за В „
і таку вимову передали в своїх сло/вах Словянам, отже і х°жии ти, як оачу.

Серби Болгари, Москалі таксамо вимовляють „бету" — Ваш — відказав Гуня — втікач з Московщини. Сла-
ґ ’ ва Богу, не досягнула мене рука лютого царя.

Бачучи перед собою щирого -чоловіка, Гуня все розка
зав — як жив в Московщині, як тікав і як тепер бідує.

І призадумався чоловік. Жаль йому стало Гуню.
— А ти-ж, брате, православний? — запитав він, поду-

нам. 
за В.

Ми кажемо — Василь, Варвара, Амврозій, Венедикт 
і др., коли пр. Поляки, йдучи за латинською вимовою, ви
говорюють в подібних словах Б — Базилі, Барбара, Ам- 
брози, Бенедикт.

Однакож і тут в Галичині позалізали до нас -} деяких „
словах польські форми. Пишуть і говорять „АраЗія", а - Православний -відловів той.
повинно бу ти .Аравія", як від давна в нас говорил >ся і — В Христа віруєш Є
писалося. Таксамо повинно би бути „альфавит”, а не „аль- — ьірую.
фабет” і ще дещо. — Ну, коли так, то і лихо ви кінець — сказав він. —
^ Згадати-б також, що в нас грецьку букву „ету" (довге Вжеж не дам я тобі пропасти. Лише одно — чи послухаєш 
е”) читали завеігди за „и”, бо так вимовляли її Греки ти мене... 

вже в Ю-ім віку і нас так вчили. А на початку слова чита- — Доброї ради послухати треба — сказав Гуня.
ли за і” Через те в нас пишеться: аминь, Ісус (Исус, — Та воно так, брате — говор'ив чоловік — тількож тая
Іисус) ’химія Ірина (або Ярина), клир. Подібно пишуть рада така, щоби з гіркої муки солодкий хліб печи. От що! 
Болгаре і Серби. Поляки-ж, що вчилися від Римлян, пи- Значить — чи схочеш ти! 
шуть ,е” в наведених і богатьох подібних словах — амен,
Йезус, хемія (так і в Галичині пишуть Україніці), Ірена, 
клєр.

мавши.

— Коли добре діло, так чому би не хотіти.
— Гаразд, брате! Тількож знай, що в мене на гадці така 

праця, якої в Московщині ти не доторкався. Я сам, бачиш, 
ремісник — коваль. Чому би й тобі ковальства не навчити- 

При стрічі галицьких Українців з придніпрянцями ся? Коли ти православний, то знаєш, що Христос не панував^ 
обом сторонам впадає в очи неоднаковий виговір деяких ходив пішки; апостоли також працювали, та і всі богоче- 
слів. Певна річ, що мову одних і других попсували чи то стиві мужі працю святою річию вважали. Щож? 
московські, чи польські впливи, але бувають і наші рідні — Нехай буде і так! — сказав Гуня подумавши,
форми, які ми можемо вважати за_ чужі, або неправильні. — Ну, розумно поступив, брате — сказав чоловік —
Що до сього, то нинішна стаття пояснить бодай деякі пи- і буде з тебе чесний громадянин. Люблю я тих людей, що
тання, що пересічному читачеви можуть бути інтересні, працю поважають, бо вона одна все будує—і чесних людей
Хтож більше сим інтересуєся, тому богато сказавби „>кра- і їх достаток. Вона світ здобуває, перемагає ворогів, гори 
їнський Стилістичний Словник” проф. І. Огієнка. Там при переходить і моря перепливає. І тому власне доки не вмієш 
богатьох словах є пояснення щодо правильної форми, аоо є ремесла — в світ не вибирайся, бо загинеш. А вмієш дві ре- 
п о дана форма слова галицька і великоукраінська. В усякім меслі — безпечно йди між людей, а вмієш три — люде до 
же випадку кождому читачеви стане ясно що і Стефан тебе прийдуть. А тепер до річи — ти будеш в мене працю- 
і Степан наші правильні форми; таксамо Теодор, Федор, ваТи, поки підовчишся, а я поможу твоїй родині так жити, 
Хведір. Наші також Микола і Микола (се послідне частій- як сам жию; колиж з тебе стане коваль, тоді ти поможеш 

вживане), Микита і Микита (послідне частіише вжи- мащ родині, колиб я сам не міг їй помочи... 
ваесь). Таких віамінних форм є в нас богато більше. ^ Минув від того часу оден рік і Гуня славився уже ото-

сібним ремісником. Він заробляв тепер тілько, що це міг на
рікати на недостаток, та що більше — здобув собі повагу 
в людей, як чесний і розумний чоловік і громадянин,

— Праця не тілько не понизила його —

ше

НА .ЧІМ СТОЇТЬ ДОБРОБУТ.»л
Богатьом людям здаєтьОя, що добробут основується 

на великих доходах — чи то з праці чи з готового майна. 
Однакож ошукує себе, хто так думає.

Добробут основуесь на двох річах — на безнастанній 
розумній Праци і на безнастанній розумній Ощадности. 

Хто зі збільшенням доходів позволяє на збільшення 
має жадного прибутку і в нього не буде

зауважує лі
тописець — але створила йому двері до найповажнійших 
домів в Переяславі. Будними днями він працював, а в свя
та і неділі запрошували його до себе передові люде, як 
чоловіка собі рівного, чесного і практичного, 
раз дати добру раду навіть там, де ніхто не вмів порадити. 
Щож до чоловіка, який наставив його на добру дорогу, 
то Гуня остав йому найвірнійшим товаришем і ділився з 
ним і його родиною в потребі усім, до послідного.

Закінчуючи оповідання, літописець

що вмів не-
видатків, то не 
запасу на лиху годину.

Хто видає весь дохід, тому при найкращих умовах 
добробут неможливий.

Хто видає більше, ніж має доходу, той робить довги 
і йде до злиднів.

Добробут 'вимагає, щоби життя засновувалось на о- 
щадности, на поміркованости, на повздержности, на при- 
пинюванню забаганок, а не на скількости доходів. життя __ я „о™

І тому КОЛИ ХГГОСЬ хоче більших ДОХОДІВ, ТО нехай за- піпни,й ° в Н?К°™ просити помочи, ти
питає себе, чи не хоче він їх лише на те, щоби їх на не- ^ *°Л°Дарам світа* ПРаця дасть тобі змо-
конечні пгчи кидати? гу помагати другим, а тоді твоя совість буде спокійна.

А богато людеій видають великі доходи на такі річи, ™ 3 поможіть • ** ЛИХ£ годину* бо ті« яким ти
без яких при малих доходах дуже добре обходяться. Хто ав> пямїтяй ™бі і віД тебе навчаться 0ден одному

робить, той марнотравник і він при найбільших дохо- ? рипп™ ; Щ н !ЦИР1И РРайи все будуєсь і все 
ПЯЇ НР «яти достатку. 3 виРостає. і праведні діла, і розум, і щире серце, і

Достаток здобувався лише 'Працею й Ощадністю. Бо- Д0ВІР® 1 гаразд на сій землі, і заслуга перед Бого-м.
гато заробиш — мало видавай; мало заробиш — видавай -І, 0>Л0 на СВ1Т1 ™х» Щ°. хотіли бути велики-

Оакількп більше заощадиш, остілько більші , ’ ? ® дикими стали лише ті, котрі власного працею се-
доходи. А без ощадности не буде доходів ніколи. ™°ЄЗ ЛраШ росте лише буряи на поли, а зло-

іМарнотравник бажає великих доходів на марнотрав- ЛоІТІ Рост>ть в життю тих, що не хочуть свого
ство. Він завидує тим, в яких є добробут — завидує, що я власн°ю працею будувати...
не може його забрати і знищити.

А Добробут, се надбаний запас майна, бережений на 
ті часи, коли не буде звідки надбати.

звертаєсь до читача:
— Написав я тобі отеє «а науку — каже він — щоби 

показати добрий примір. Праця свята річ, коли з нею в 
парі йде роз)«м і щире серце. Вона дасть тобі самостійне 

~ а коли не будеш в нікого просити помочи,

1
так

ще менше, 
маєш

Корисніше знати де-кілька смудрих правил, котрі зав
жди моглиб служити тобі, ніж вивчитися богатьох річей 
для тебе не користних. кЗ .Дослідів Життя*. Сенека. і

___________
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Свяш, С. В. Савчук. ОТЖЕ, ХТО ВИНЕН?

ХТО ВИНЕН. Повисші цитати, се тільки маленька частина того все- 
го, що писалося й пишеться в галицькій пресі проти при
мусового целібату та рівночасно проти політики Хомиши- 
на, Коциловського (еп. перемиського) та самого Шептиць- 
мого. Політика сих „мучеників”, „героїв” та „патріотів” 
стала вже зрозумілою навіть для тих, які недавно ще кла
ли рабські поклони перед ними. Загал й преса врешті зро
зуміли, що Шептицькому і Хомишиному не ХОДИТЬ о до
бро українського нар ода, але о добро Риму — о добро 
католицькоГі церкви. Правда, вони ще час від часу пробу
ють дурити себе, що вина за ворожу політику Риму супро
ти греко-католиків не спадає на самого паїпу, та на Шеп
тицького і Хомишина, але на їх „розполітикованих" до- 

,.Обгорнім оком в ту велику квилю (стаття нависала з нагоди Різдва. радників, але яка з СЬОГО Ї'М ПОЛеіКПіа, ГОДІ збагнути. Бо
н І- ь. С.) Цялу українську землю і зібраний нарад в Тіснім родиннш хібаж не 0ДНак0 бОЛИТЬ, КОЛИ вдарить пан, або ЙОГО П-ІД- 
кружку, в ікруяоку основи, відродження і освячення так свого лнічного, ° ґ ’
як і народного життя, та нагадаймо собі, що ніші на українській землі гаНЯЧ. ВпрОЧІМ, нам заєДНО Ставлять католицьку церкву, 
завмирає одно таке родинне життя і то онаїїде, що соїкн літ єднало в як .взорець сильної організації і строгої дисципліни, а коли 
собі тодшігі'у українську сушідьність, було для ніеі прикладом високих так, ТО ЧИ М0ЖЄ ЗДОроводумаючИЙ ЧОЛОВІК повірити, ЩО 
чеснот » немов звади освічувало місце, де Христос .родився, та вказува- Хо'МИШИН робить будь ЩО проти ВОЛІ, або без відома
новочасшйД*^дГ^іамГча€с^ниі^у^ти«^.В^уїавящеін^^Ш|родпвд!*И^яш1а^ Шептицького, або що прислужники єпископського Орди- 
ються деякі одиниці як сліпі, сфанатизоваш оруддя укритого ворожого наріяту, або прислужіники Шептицького та Ватикан}’ ро- 
пляну знищити, вирвати з корінем із сушильного українського організму, 

через заведення насильного целібату між українським духовеньством 
Станіслав.і.вської дієцезії, за якою несміло намагаються 'Шдтупцьовуаати і ишш дгєцезгі нашої провінції. Роблять се в пригожий до сеї роботи час, н ПР° свою фКДДЛИВу роботу ВІД самого по

чатку за згодою і порозумінням з Шаптицьким та за зго
дою і порозумінням з Ватиканом, а також, треба догаду
ватися, за згодою і порозумінням з польськими висілими 
кругами. Шептицький ніколи не противився і не виступав 
проти роботи Хомишина, а тепер то вже явно оДобрює її 
й поширює по цілій Галичині. Примусовий целібат в гре- 
ко-католицькій церкві в Галичині вже заведений і Шеп- 
тицький та його єпископи Хомишин і Коциловський, ви
свячують тільки целе&сі'в, а до духовного семинаря при
ймають тільки тих, котрі підпишуть заяву, що висвятять
ся в безженному стані.

о

(Докінченая).
ЩО УКРАЇНСЬКИЙ ЗАГАЛ В ГАЛИЧИНІ ДУМАЄ ПРО

ЦЕЛІБАТ.
Ось декілька цитаті® з галицької преси в сій справі:
ІВ ч. 2, перемиського „Украінськаго Голосу", з Б) січня 

1924 р. в статті „Голос жалю”, з під пера визначного жо
натого священика, який не підписався повним іменем „з 
огляду на страшні відносини в правлячих сферах станисла- 
вівської дієцезії ” читаємо такі усггупи:

о
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блять будь що. на власну руку, без відома своїх з'зерхни- 
ків? Ні, Так можна дурити тільки дітей. Фактом є, що

загального тяжкого лихоліття народного. Роблять се їв часі, коли цілий 
нарад утомлений тяжкою борнею, розгромлений політичними неудачами, 
знеохочений і розбитий, не оцінює належно далепосягаючого значіння .ре
форми" і не добачає злобних ворожих затій, щоб дати „реформаторам' 
належну, гідну нарада відправу. іЬедеся робота, що принесе необчислені 
шкоди народному життю, .потрясе цілим народним організмом, робота 
введення насильно целібату так осоружного ідеальоГії українського на- 
рода, з подоптанням загварантоьаних прав і привілеїв великого акту унії 
української церкви з Римом — який повинен свято обі .сторони до їх до
держання зобовязати. Сей голос жалю з кругів жонатого духовенства не
хай дійде до відома широкого загалу української суспільносте, коли за
бувши злобу дня зійдеся в крузі своїх родин витати велике свято обно
ви життя, іволлочеяе дитятко Боже. Нехай дійде до них тоді голос розпуки 
засуджених на загибель і викинених поза скобки української суспільно
сте священичих родин і їх .представників, жонатих українських свяще
ників.”

І
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!

і

Церковно-релігійна боротьба, яка ведеться тепер в Га
личині, нагл&шад показує, хго ширить між народом незго- 
ду і роздор, не тільки в Галичині, але і в Канаді. Ширить 

1924 року появилася знаменита стаття п. з. „Маняки з під її сам Ри>м і його прислужники — бельгійські і фран/цуські 
пера священика, в котрій автор в острий спосіб скартав Пши, Шептицький, та його товариші епискоіпи. І боротьбі 
пропагаторіц целібату й вичитав при тім гріхи нежонато
го духовенства. Між иншим він каже:

.^Маняче! іА хто милійший Богу, чи законна жінка, чи „господиня”, в СтаріїМ Краю ще більше француських і бельгійських пі- 
„сестрінка”, „сестра”, або яка там инша „своячіка” майже кождого без ви- гтїв, щоби ТІ навертали Українців на „правдиву” віру, на 
їмку безженного священика? У кого зі священиків можлива більша „по- віру католицьку (не греко-католицьку) а се заострить бо-
внота світла й радосте св. Духа , у того, >шо звязався з жінкою св. Тай- ул л „..... ... ■’' „ к
ною супружа, чи у того, що „звязався” приватним контрактом?” ротьбу ще більше и продовжить н на довгі роки, хіба ЩО

народ опамятається завчасу і стане проти „зайдів”, як 
один і нажене їх туда, звідки вони прийшли — назад до 
Бельгії та до Франції навертати атеїстів, яких там не мало.

і

В 19 ч. перемиського ^Українського Голосу” з 11 мая,

тій не буде скорі кінця. Белградський католицький зїзд, 
котрий відбувся в липни, рішив вислати між наших братів

>
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З сього виходить, що по ведення нежонатого духовен
ства всюда однакове — в Галичині, ,в Америці, в Канаді.

В 22 ч. перемиського „Українського Голосу” появився 
протест 28 визначних „іпоповичів" (синів священиків) ад
вокатів, професорів, директорів, докторів, проти підлих 
очернень жонатого духовенства целієбсами, в котрім, між 
иншим читаємо:

і

ЩЕ ПРО польського святого.
Читаємо в бразильськім „Українськім Хліборобі”, яко

го редактором є проф. Петро Карманський, звісний з того,
1) . Прилюдно протестуємо .проти тенденційних, безсовісних очернень, ЩО 11 літ тому єпископ Будка спровадив його був до Ка-

які „Безженний священик” кинув на наше жо-нате духовенство, на нас нади на поборювання тих світських Українців, котрі зло- 
„пошовичів”, та на цілий наш народ. жили для нього гроші на подорож, слідуюче:

2) . Анонімного станисла вівського „Безженного священика”, автора
нікчемноо памфлету, відсуджємо від усякої чести. Ось де вони мають заслуги!

3) . Станислаївівському „Т-іву безженних священиків”, яко такому, ~ . ,, 1ПЛ
котре вриложило свою руку до поширення безсовістних очернень нашо- . Тим разом дамо СЛОВО польському історикови. У 120 
го жонатого духовенства, на<; „поповичів”, і цілого .нашого народу — н-.рі варшавської Газети „Ржечіп ОСЛО літа” Маріян Дублєц- 
тим, шю своїм коштом видало брошурку анонімного автора, „.Безженно- кі пише у статті іп. т. „.Польський диіпльомат у 1863 р. у 
і о священика” і розіслано її по юраю, висловлюємо отсим прилюдний до- ПІ.ЗІ” МІЖ иншим таке:
кір і пересторогу. „Серед тих приписів, які мали бути основою уладжень
найглибшу пошану за його релігійно-моральну працю та історичну місію, майбутнього, найшлися справи Уніятської Церкви,^ котра
яку воно сповнило й сповняє в нашому народі. обмежувалася в російській державі тільки до одної ХОЛМ-

5). 'Протестуємо проти намірів і старань впровадження загального СЬКОЇ ДІЄЦЄЗІЇ. . . Отже МІЖ ТИМИ унІЯТСЬКИМИ справами
обовязкового (насильно накиненого) целібату їв нашому духовенстві з тих поздивлювано (тимчасовий ПОЛЬСЬКИЙ революційний уряд)
причин, що: а) така реформа нашого духовенства принеслаби .нам без- вістям™ кятттчя.пії бляжрннпгп йпгягЬятя Кунпмшчя V гій порівняння більше шкоди, як корнети іі в церковному і національному пи.ання канонізації олаженного иосафата кунцевича. у сій
життю; б) переводження сеї реформи, особливо в нинішних часах, опри- оправі секретар РЧ'сі відносився кількакратнр до суперюра
чинило би неминучу велику руїну як у нашій церкві, так іакож у народі о.О. .василіян, ДО ЇХ монастиря при вул. МЙОДОВІЙ у Варіііа-
— чого хіба тільки ворог мігби бажати.” ві. Тодішні василіяне не залишилися у свому патріотизме-

Др. Теофіль Кормош В статті „Жонате і безжемне ду- в| польському по заду инших чинів у Конґресівці (Польщі 
ховенсТво” (Діло, чч. 99 і 100) між иншим пише: під Росією). Гарні, повні запалу, переояікнуті духом посвя

ти проповіди Сокальського, молодого василіянина спягали 
,Лід кінець мушу з усею рішучістю виступити проти насаджування Юрки набожних до уніатського храму при в\М. М'йодовій.

примусового целібату в нашому духовенстві. Целібат взагалі, а примусо- и Питання канонізації блаженногп Йога Фата пппк.имк. 
вий, себто з часом загальний целюат світського духовенства уважаю під питання канонізації олаженного иосафата, порушене
кожним, а головно під національним оглядом крайно шкідливим. ЛЮДЬМИ, ЩО кермували СІЧНЄВИМ ГГОВСтанням (ПОЛЬСЬКИМ),

Боротьба проти целібату не нова; вона вже дуже давня і досі .все пІЗНІЙШЄ підперте В РИМІ ДИПЛЬОМатичним ПОВСТанчИМ Я- 
-кінчилася невдачею. її інсценізаторів, які часто походили з чужих нам гентом при Св. Престолі за днів диктатури Травґута, Гаври- 
ЄЛЄМЄНТ1В 1 не ВИЯВЛЯЛИ достаточного зрозумгння нашого положення, на- „ь „і ІІП ОІД„і ТІ„ оших вимог і нашої психіки. Коли-ж теперішні вороги, .використовуючи 1?а Лунєвского від ТОДІ ЗО М НЄ ЗІЙШЛо 3 ряду Справ
нашу хвилеву неміч і замішання, пішли на нас в сій справі нагальним на- Папської Курії. Вже після упадку січневого повстання її по
ступом, то дуже сумно, що в нашому народі найшлися одиниці, що в тій лагоджено, -канонізуючи блаженного йосафата, патрона 
боротьбі стають па сторону наших явних ворогів. Не .годжуся з .поглядом, Унії” 
що се справа, яка торкається виключно духовенства. Се справа дуже важ
на і загально народна. Хто намагається .від.крито чи окрито заводити за
гальний примусовий целібат, той е ворогом народу.”
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Ми не додаємо де сих зізнань польського історика ані 
слова. „Іміяй уши елишети, да слишит".
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Коли Жиди опинилися в пустини, а їх провідник, Мой
сей, пійшов на гору і довго не вертав, сказали вони Аро- 
нови:

— Поклопочись та пороби нам ботів, щоби вони йшли 
поперед нас!

Жида-м здавалося, що чуже краще, що чужі боти силь- 
нійші, що правду можна знайти лише в чужих.

І почала жидівська громада роздроблюватись. Одн: 
лишались при Б сизі батьків своїх, а другі почали кланяти
ся такому богу, якого мали чужі їм народи. Одні йшли 
просто, другі почали відходити на ліво. Одні йшли доро
гою, яку поклав Господь перед ними і їх батьками, другі 
звернули на дорогу, яку зробили для себе чужі люде.

А коли сходив Мойсей з гори, почув, як Жиди раділи 
— співали, тішилися перед чужим золотим бичком, — як 
може ніколи не тішились перед Богом батьків своїх.

І закликав тоді Мойсей до себе тих, що не поклони
лись золотому теляті і сказав:

— Так каже Господь: підпережіть мечі і пера 1діть 
таборі та повбивайте тих, що покинули Бота батьків своїх.

І згинуло того дня до трох тисяч чоловіків.
Таке читаємо в Другій Книзі Моїй,се я.

Давна історія і нині повторяється. Кождий з нас ба
чив чоловіка, що шукає за золотим бичком — йде від сек
ти до секти, від проповідника до проповідника і „шукає 
правди”. І коли сподобається йому на який час чужий зо
лотий бичок, то починає всіми голосами виспівувати, хва
литися і радуватися. Зовсім так, як Жиди перед золотим 
телятком!

Якої-ж „правди” чоловік шукає?
Чи знали Жиди, чи думали, чого їм ліпшого від чужо

го бога сподіватися, як від Бога їх батьків? Певно ні! Так- 
само не знає і не думає нині темний чоловік, чого йому 
від чужих сподіватися. Але йде, бо туда тягне йото дітсча 
цікавість, тягнуть чужі витрішки, тягне новина. І як ^ не 
думали Жиди, що по радощах перед новим богом прийде 
їм смерть, так не думає і нині темний чоловік, чим скін
читься його мандрівка по вірах.

Правду — Божу Правду чоловік знайде там, де стоїть, 
коли схоче знайти. За нею не треба шукати — її треба ро
бити. її треба здобути розумним життям, праведним пвве
денням, щирою працею.

Люби Бога і ближнього! — говорить заповідь — не 
вбивай, поважай батька і матір, не кради, не свідчи ложно, 
помагай другому, як помагав милосерний Самарянин і 
прощай тим, що вертають на добру дорогу — а за всім 
тим не треба ходити від секти до секти, від віри до віри, 
від студій до студій і від толковань до толковань. Де 

там старайся всіми силами виповняти закон божий 
і тоді вся правда в твоїх руках.

Правда божа, моральна, релігійна правда не в тім, 
щоби відкривати тайни, щоби вгадувати будучність, щоби 
розуміти неясні і до того маловажні місця Біблії, але в тім, 
щоби жити по правді — взірцево, тримірно, розумно, че
сно. В тім весь закон і пророки — .як говорив Христос.

Люде, що шукають „правди” чужих, а найчастіше та
ки в ворогів, се люде крайно темні. Вони не думають, якої 
правди вимагає від них їх Творець і їх життя і думають, 
що знайдуть десь готову правду, правду без праці, без 
обовязків, яка дасть їм спасення.

Коли питав хтось Христа: „Що робити, щоби життя 
вічне осягнути”, то Христос відповів: „Хорони заповіди — 
шануй родичів, не вбивай, не кради..." Христос зовсім не 

„Ставай книжником, розбирай тяжко зрозумілі мі- 
БІблії, або ходи від мудрця до мудрця, і слухай, сту

діюй і дошукуйся правди”".
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Коли оглянемося другом нас, то побачимо всюда убій
чі наслідки такої нерозумної блуканини темних людей за 
„правдою”, якої не вимагає від них їх Тіворець. Чимало є 
тих, що походивши від секти до секти, від віри до віри, від 
студій до студій кінчать тим, що не признають опісля жа
дної релігії, ні правди, ні моральних засад і нема тоді з них 
потіхи ні Богу, ні людям, ні їм самим. В безцільній блука
нині стратили вони ті добрі засади, які мали, подоптали і 
понівечили ті цінною:и, які дістали від предків своїх, зніве
чили той талан, яким рс наділено, а не знайшли того, чого 
без потреби шукали а чого знайти не можна і тому ли
шаються або причепами чужих, або стають на роздорожу 
на посміховище людям.

СВЯТКУЙМО РОЗУМНО І ТВЕРЕЗО.
Коли хочемо відновити і на належну висоту піднести 

серед нас Українську Православну Церкву, то мусимо дба
ти, щоби піднести себе самих. Бо церква, то в першій мірі 
ми самі.

Хто був недбалий — дб^й.
Хто був скупий — ставай щедрим.
Хто немилоееряий — опівчувавй другим.
Хто пияк — старайся бути поміркованим.
П'янство, се оден з великих наших гріхів і його треба 

хоронитися. Для богатьок людей великі свята не е свята
ми, але днями пиятики — корціемними днями.

Чимало в свята буваїє такого, що не то Богу, але і ро
зумним людям не подобається.

І тому нехай кождий запише собі в памяти отсих кіль
ка порад:

1. Памятай, що на тобі лежить обовязок вести себе 
чесно, тверево, примірко, як православному христіянино- 
ви, Українцеви і чоловікови до лиця.

2. Памятай, що найбільше лють найтемнійші, не ста
вай отже з ними до ряду, та ще і припинюй їх.

3. Памятаїй, що де більше пянства, там менше розуму.
4. Памятай, що правдиве задоволення в розумнім жит

тю, в розумній забаві, а не в пиятиці.
5. Памятай, що ані ніхто розумний тебе не буде силу

вати до пиятики, ані ти не повинен силувати нікого, коли 
хочеш розумним і примірним лишитися.

6. Памятай, що і свої і чужі дивляться на тебе і сам 
ти перед собою і перед Богом себе осуджуєш, коли не 
святкуєш божого дня по тверезому.

7. Памятай, що гроші, які видаються на нерозумну 
пиятику, треба би дати на справи розумні і корисні, які 
борються з недостатками.

8. Памятай, їло на тобі лежить обовязок показати 
другим свою висшість, свій розум, свою поміркованість і 
своє стремління до кращого.

9. Памятай, що не слова, але діла вимагав і боїжа і на
ша людська справа.

Апостол Павло каже: „Не впивайтеся вином, але на
повняйтеся духом святим”. Се треба мати на увазі і задля 
божої і нашої тузем-ної справи.

Бо коли православний Українець не буде мати на гадці 
своїх християнських й українських обовя.зків, то хто буде 
мати?

•Стараймося отже, щоби наші свята були святами ро
зумних, розсудаих, поміркованих, добрих людей, а не 
темних та байдужих.

І лише такйй, що буде сі поради мати на увазі, буде 
міг з повного щирістю заспівати:

„Рожд єство твоє Христе Боже наш, возсія мірови світ 
разума” — Рожд єство твоє, Христе Боже наш, засіяло сві- 
тови світлом розуму.

Житєві Поради.
Життя, — широке море, 

Грізна має филі 
Та не ®сі по нім плисти 

розумно е в силі.
Хто розуму набрався,

З книг багато вчився, 
Той знає, як держатись, 

Щоби не втопився.
' ^

Лютих людей не люблять, 
і від них тікають; 

Лагідних всі шанують,
У дім заклякають. 

Будь догідний, люблячий 
Як весняне сонце,

* А западеш всім в душу,
Як світло в вЬюяіе.

Шляхи два в життю вються — 
тісний і просторий;

Тут тернина, тут труди 
Там радощий море.

Тому знай, що дорога 
В погибель широка,

До радости-ж трудная, 
вузюа і жорстока.

Життя тобі дві стежки 
Ставить перед очн;

В ліво розкіш, труд у право 
бачать твої очи.

На розкішную пруться 
Многимносї люде —

Ти-ж знай що понад розкіш 
Чеснійшії труди.

с-лш.
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целібат (безжєнність) священиків; як увільнити нашу церкву від погуб- 
ного впливу францусько-бельпійських пілів; як забезпечити те, щоби наші 
церковно народні маєтки не були власністю одиниці, але церковних гро
мад; як забезпечити, щоби нашим єпископом і нашими священиками в Ка
наді були лиш Українці, а не чужинці.

На сі збори можуть явитися лише ті, що дістали отеє запрошення, яке 
просимо привезти з собою.

Свищ. С. В. Савчук. Уа
Б ЯК ПОВСТАЛА УКРАЇНСЬКА ПРАВОСЛАВНА 

ЦЕРКВА В КАНАДІ.
і

к
Зіставмось з глибоким поважанням

НАРОДНИЙ КОМІТЕТІ
З МАНІТОБИ:(Дальше).

XI ПЕРШІ ДОВІРОЧНІ ЗБОРИ В ЦЕРКОВНІЙ ОПРАВІ.
В. Кудрик, редактор; О. Г. Гикавий, редактор; Я. В. Арсенич, адвокат; 

Т. Д. Ферлей, 'посол; Д. Якимішак, прав ник; Іван Петрушевич, секретар- 
касіїєр; /В. Мігайчук, ріф мукіціпаду; Павло Гикавий, фармер; В. Романним,

)

З початком літа 1918 р. в Західній Канаді завязався фармер.
Народний Ко-мітет з ЗО членів, ціллю якого було знайти з САСКАЧЕВАНУ:
ВИХІД „З ТОДІШНЬОГО невідрадного церковно-народного ПО- Ф. Гаврилюк, Б. А., учитель; Иосиф Богоніс, учитель; Стефан Савчук,
ложення між Українцями в Канаді. Сей Комітет рішив від- «хр.-касіієр; А. Воробець, сторник; Мих. Стечишж, правуик; А. Боднарчу*
нестися в сій сттаві ло наполу а властиво ло пепе їОВИХ фармер; вас1“ь ^"^йток, фармер; П. Швидкий, фармер; Б. М. Сявдк, нестися в сій справі до народу, а властиво до перед секр.-юасіер; Д. Я. Сіралійчук, башкир; Т. Стадник, фармер; А Марксе-
людей, /ЯКІ були компетентні вірно 'представити лотрдби і ський, фармер,; П. Мамчур, фармер; Мих. Чорнейно, учитель; Іван Куль-
бажання народу. Згідно з сим Народний Комітет вислав 26 чицьмий, купець.
червня, 1918 р. запрошення тим передовим людям, котрі З АЛБЕРТИ:
інтересувалиоя церков'но-народною роботою, 'Прибути на Тимко Ґоіцко, фармер; 1. І Рурик, учитель; А. Т. Кібзей, медик; С. Б. Ми- 
ДОВ'ІрОЧНІ збори в ЦеркОВНИЙ Справі, котрі заіповіджено В китюк, учитель; Петро Зварич, фармер; М. Сутмовж, фармер. 
Саскатугіі, Саск., на 18 і 19 липня того року. Збори ріше
но відбути довірочно тому, що іїх ціллю 'було пізнати на- сутних було не менше як сто иятьдесять делегатів, котрі 
стрій серед свідомійших одиниць щодо церковного шгган- представляли собою ЧИ не КОЖДИІЙ «уточок трох західник 
ня, як також тому, щоби дати •учасникам Зборів своібоду провінцій Канади, а саме 'Саскачевану, Алберти і Маніто- 
в висказанню своїх думок. Але яайваїжнійшою причиною би. Нема отже, найменшого сумніву, що Збори були уповні 
довірочности було бажання не розагітовувати занадто і компетентні висказати бажання, настрій і потреби народа. 
передчасно іпубличної опінії в напрямі якогось церковного Настрій Зборів був .поважний, врочистий. Участники 
руху, колиб показалося, що на такий рух нема відповідно- Зборів відчували, що вони всі разом і кождий зокрема,

творили історичний факт, котрий має стати славою, або 
Який імав бути вислід сих Довірочних Зборів, сього соромом українського народа в Канаді; котрий має ріши- 

не знав ніхто, навіть самі аранжери Зборів ні, і тому діл- ти, чи український нарід має зажити в церковних і народ- 
ком 'безпідставні є закиди противників нашої Церкви, що них справах життям свобідних так, як пр.агне .його серце 
Українська Греко-ІПравославна Церква в Канаді € витвором і розум і так, як велить /йому його народня гідність, чи має 
кількох одиниць з особистих чи яких там мотивів. Народ- остати раз на все попноієм Риму і Москви; котртій має рі- 
ний Комітету думав запросити на Збори також єпископа шити, чи український народ осягнув вже по/внолітність і 
Будку, бо предвиджувалося, що Збори можуть захотіти може сам собою порядкувати, чи може треба йому і нада- 
предложнти йому певні домагання для усунення хиб в лі опікунів в роді француських і бельгійських монахів, ко- 
церковно народній роботі і організації. Але він, почувши трі силою пхаються між нього і поводи, але певно, замо- 
про намір Народного Комітету заявив публично в Йоркто- тують йог0 в свої сіти. 
ні, -Саск., і Копернік, Алта., що не піде на ніякі збори, бо 
коли хто хоче говорити з ним, то най прийде до нього.
Сей факт показує, ацо Народний Комітет мав добру волю 
і був готовий пійти з єпископом Будкою на компроміс, 
колиб Довірочні Збори сього зажадали і колиб єпископ 
Будка на такий компроміс погодився. Всеж таки треба за
значити, що аранжери Зборів 'були /приготовані і на про
тивний крок, то є, на цілковите зірвання з єпископом Буд
кою, а на се вказуїе хочби те, що на Збори запрошено та
кож православних Українців.

і’

і

і
Довірочні Збори відбулися в заповіджений час. При-

і

го ґрунту.

а) Перший День Нарад.
Збори отворено молитвою ,Дарю Небесний". По мо

литві вибрано президію, до якої увійшли Ф. ,Т. Ґаврилюк, 
П. Швидкий і А. Жилич (оба послідні вже покійні). Нара
ди Зборів почалися вступною промовою /Василя Свистуна 
в котрій ,він дав короткий огляд церковних відносин в Ка
наді, епиняючися з окрема над змаганням єпископа Будки 
-покласти

і

і
і

г
свою руку на весь народно-просвітний рух в Ка

наді і на церковні маєтки, котрі український народ придбав

пр»^ГМ^„Г£орГГ=%^6о „3„ам
"канаді^й^фа^сь/Г^іГреконПравославнаї1 Церкви^033"* ’з^ГяТеГкорпорацГз ^ановадГі

ня в Канаді Української і рекочіїравославноц /Церкви. доказав, що після неї єпископ е повним завідателем, кон-
грольором і повним, сталим і вічним директором всього 
церковного май/на рухомого і нерухомого. А коли зважити, 
що греко-католицьким єпископом

і

І
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САСКАТУН, 26-го ЧЕРВНЯ, 1918.
ВП. ПАНЕ!

Отсим маємо честь запросити Вас на довірочні збори, котрі відбудуть-
I

Канаді може бути і не
ся в салі Українського Народного Дому на розі улиць Ай, і 19-ої — на днях Українець, ТО стане ЯСНО, що єпископська ГОекО-КЗТОЛИПЬ- 
18 119 липня 1918, для обговорення церковно народних справ. ка корпорація є тільки підступом /Риму до загарбання укра-

їнських церковних маєтків; коли народ /прийме сю корпо
рацію, то стане тим сирим матеріалом, над котрим римське

в
і

іВам відомо, що наші церковно народні -відносини в Канаді під теле- 
рішну пору е дуже, а дуже не відрадні. /Ломимо сего, що наша греюо-юа- 
толнцька церква, до якої належить більшість нашого народу в Канаді, ді
стала по довгих стараннях і благаннях єпископа в особі: /їх Лреосвящень- Духовенство має панувати, ним 'рядити і опікуватися ДО 
ства Кир Микити Будки, то греко- католицькі, вірні не мають відповідної того степен-нія, що може церковні маєтки продавати і гоо- 
духовної обслуга, раз через се, що нема тут достаточного числа грено- ші уживати на ціли громадські, або ні В „йду 
католицьких священиків, — а другий раз через се, що /не в/оі відповіла- ' ^ и 1 ' и виДу
ють свому високому покликанню. До того ще сі даященикиє целєбси, а не ск?п повинен постаратися о иншу корпорацію, згідно з 
жонаті, як сего /вимагає гремо,-ка-узлицький церковний обряд і наші на- прінцшами демократичного заряду церковних громад. А 
родно церков-ні традиції. Найлрикрійшим зі всего є факт, що наша цер- КОЛИ ЄПИСКОП не показує наЙМЄНШО/ї ОХОТИ Лп СЬОГО ТО

'.«т™н ю-ят"ся д0 работи *своєк? рі"і''і,істюунеможливити стремлшня єпископа до виключної само- 
Відомо Вам також, Добродію, що в останніх часах між духовеньством Державно^ контролі в нашім народнім церковнім життю, 

під 'проводом /їх Лреосвященьства Никити Будки ;і світською ііителіґеи- Шо сім слідував реферат Василя Свистуна Про історію
цією, яка гуртується коло народних інституцій, як бурси, Народні Доми, Східної і Західної Церкви і про /Берестейську Унію Він
читальні і т. д. зачалася велика боротьба, в котрій духовеньстао хоче за- казав ,щ0 Східна Церква була завсі/гди більше толєоантна 
твердити клерикальну контролю над народними інституціями і цілою на- о’; *: иільшс юльрантна
родною роботою взагалі. Дійшло вже навіть до того, що їх Преосвящен- к західна, ніколи не вІЖИівала таких варварських средсТВ 

. стве разом з духовеньством беруться аювіть за середно-івічні способи в До ноборювання своїх противників 'як Західна Церква (пр. 
боротьбі зі своїми .противниками, бо приміром відмовляють сповідати СВ. ІНМВІЗИЦІя), і була все більше дЄМОКпатичіна V СВОЇМ 
греко-католицьких вірних, котрі є членами народних інституцій, відмов-' устрою як Західна. Східна Церква ніколи не стоеміла ло 
ляють хоронити їх іна церковних цвинтарях, а навіть грозять церковною „»и,пи«аїїміпс „„„ ...72.. нс. ди
клятвою провідникам яа/родних інституцій і цілому -народови зорґанізо- ' Р к льн0і контролі над 'ЦІЛИМ ЖИТТЯМ суСПіЛЬНОСТИ 1 ні* 
ванаму в тих інституціях. Тому, що наша /народна церковна оправа нахо- КОЛИ не старалася бути іВИОШОЮ /понад державу в ПОЛІТИЧ- 
дить в лихім і невідраднім станоавищу, треба сейчас без жадної ярово- нім життю. А щодо Берестейської Уніії то вона накинена
локи зарадити сему, і ми сю справу з богато свідомими одиницями нащо- Українцям проти ВОЛІ народа І була ВИМІпяна зі ГТОПОНЙ
ю народу обговорювали, -мали /вже кілька віч в сій справі і про се вже ЛР<ТуМУ ....... * н > зі сюриии
писалось дещо в'пресі — і вислідом сего всего являється Народний Комі- ^ х УкРаІНСЬКИХ і білоруських /Владик, котрі ц пропа- 
тет зложений з понизше підписаних людей. Сей народний комітет отеє ґували, .на увільнення себе зіпід контролі Брацтв, /ЯКІ стоя- 
запрошує Вас на виспіє згадані Довірочні Збори, котрі мають обговорити, ли на сторожі церковних прав, а зі сторони Поляків і Риму

^ «= -спольщення Г златинщення Українців. Слиняючнс ні 
Сі збори мають застановитися над сим, як зарадити всім нашим цер- церковному положенню в Канаді, референт завважав, що 

повним недостачам; як усунути крайно шкідливий для церкви і народу греко-католицька церква в Канаді, як вона являється тепер,

сього е/пи-

г

народним інтересам.
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:

іЩо'би увіковіч нити іпамять тих, котрі причиняться 
до будови Катедри, — лоти під Катедру поділені на пону- 
мероваїніі квадратові стопи і за кождого долара жертви 
записується одну квадратову стопу на жертводавця. По 
розпродажі стіїп буде приготований план цілої площі під 
Українську Православну Катедру св. Покрови, на котрім 
буде зазначене число всіх квадратових стіп з іменами тих, 
що ті стоіпи купили. Сей пліян буде вироблений на трева
лім матеріалі і буде переховуватись в катедральній церкві 
так довго, іяк довго ся катедра буде трівати на гарний спо
мин щирих жертводавців.

Дорогі Браття і Сестри! Надходить радісне овято Різ
два Христового, коли е гарний звичай ходити з колядами 
на ріжні добрі діли. Не забудьте-ж сих колядів на Укра
їнську Православну Катедру св. Покрови в Вінніпегу, яка - 
€ потрібна не тільки нам, живучим .в Вііннїц.еґу, але цілому 
українському православному загалови в Канаді. Колядуйте, 
отже, на Українську Православну Катедру в Вінніпегу.

Звертаємося передовсім до Всеч. Отців Духовних, що
би ті були ласкаві пояснити своїм вірним про значіння і 
потребу Катедри і заохотити їх жертвувати на ціль її бу
дови.

не працює на користь народа, як добра церква повинна, а 
на шкоду, і через се відчужила від себе найкращі елемен
ти народу, зробила нашу інтелігенцію цілковито байдужою 
до церковних справ і викликала нетактовністю свого єпи
скопа і деяких його священиків, загальне невдоволення і 
навіть безрелігійність. На закінчення бесідник вказує на дві 
дороги до розвязання церковного питання, а то, 1). доро
га до компромісу з еп. Будкою і 2). дорога самостійної ро
боти попри, а навіть ломимо єпископа іБудки. Збори ма
ють вибрати одну з сих.

(В дискусіях, які вивіязалися після обох рефератів, Збо
ри прийшли ДО ОДНОГОЛОСНОЇ Згоди, ЩО ОДИНОКИМ вихо
дом з невідрадного церковного положення € самостійна 
акція а то тому, що єпископ Будка доказав своєю дотепе- 
рішною нетерпимістю, нетактовністю як також легковажен- 
ням всіх тих, з котрими мав до діла, дц0 всякого рода ро
бота в порозумінню з ним іє неможлива.

При кінци першого дня нарад вибрано комітет, котрий 
мав приготовити відповідні революції і іпляни дальшої ро
боти і представити їх Зборам на другий день нарад до 
приняття або відкинення.

І 5
і

%

(Дальше буде).
КолИб хто хотів занятися рскзпродаїжею квадратових 

стіп, то хан ласкаво зголоситься на адресу' касієра. Де 
нього треба також слати всі жертви. Тим, іщо присилають 
жертви не менше одного доляра, висилаються відповідні 
посвідки зазначуючі число квадратових стіп, які на них 
записано. Се саме відноситься до жертв, які будуть при
слані в.часі колядів.

Тих, котрі занимаються збиранням жертв, просимо за
писувати докладно імена і місцевість жертводавців, так, 
щоби ми могли тримати докладний спис властителів ква
дратових стіп.

Адреса касієра: ___
Н. І. ВЬОСК, — 210 Пи££егіп Аує. — ШОТПРЕО, МАН.

За Комітет Української Православної Церкви в Вінніпегу:
'В. НОВАК, голова.

За Жіноче Українське Православне Товариство в Вінніпегу:
п-ні О. ОВИІСТУН, предс. п-на А. РОМАНЧИЧ, писар.

Прот. С. В. САВЧМК, парох.

В КАНАДІ.
Вінніпег, дня 26 грудня 1924.

ХРИОТОС РАЖДАЄТЬСЯ!
ДОРОГІ БРАТТЯ І СЕСТРИ!

Звертаємося до Вас з сердечною просьбою поспішити 
нам з помічю в боголюбивім ділі — збудувати в Вінніпегу 
■Українську. Православну Церкву св. Покрови, яка буде 
Українською Православною Катедрою в Канаді.

Від самого початку відновлення нашої прадідної св. 
Православної Церкви в Канаді відчувався великий брак 
власного храму в Вінніпегу. Невідрадні фінансові обстави
ни й брак священиків не дозволяли нам взятись за се діло 
скорше. Однак з Божою помічю вдалось нам зорганізува
ти церкоіЕіну громаду в Вінніпегу сего року. Ся громада 
розвивавсь дуже гарно, але не може як слід розширити 
своєї діяльносте через брак храму. Тому члени нашої цер
ковної громади рішили приступити до будови катедраль- 
ної церкви слідуючої весни. Завдяки праці Жіночого То
вариства, яке зорганізувалось коло церкви, відбувся минув- 
шої весни великий базар, що приніс чистого доходу 750 
долярів. Сі гроші послужили як початок до купи а десяти 
лотів як площі під катедру. Лоти сі є між Борозс і Магнус 

- і Сініклейр, в дуже гарному положенню. За них заплачено 
вже готівкою тисячу долярів.

Ми рішили збудувати слідуючої весни партер (сапер) 
під катедру. Сей партер має бути величини 100 стіп через 
60 стіп і на 12 стіп висохни, так щоби міг служити за цер
кву, заки Бог поблагословить нам збудувати цілу катедру. 
Загальний кошт того партеру мавби .виносити іяких $12,000. 
Ми маємо певну віру, що сю суму ми зберемо датками і 
позичками, бо віримо, що Українці цілої (Канади, головно 
ті, що зачисляють себе прихильниками й членами Україн
ської Православної Церкви, скотять причинитися своїми 
датками до будови Катедри в Вінніпегу, яка має стати ка- 
надіійським Софійським Собором.

В. КУПЧЕНМО, писар.

її
сВСЯЧИНА.ІV
пЧотири Євангелія — від Матея, Марка, Луки і Івана —

як і всі другі книги Нового .Завіту були написані найперше 
мовою грецькою. Що до часу їх писання, то вчені означу
ють так: Євангеліг від Матея написане перед знищенням 
Єрусалиму, що наступило в 70 р. по Христі; Євангеліє від 
Марка таксамо. Від Луки около 64-го року по Христі. ВІД 
Івана правдоподібно в посліднім десятиліттю першого сто
ліття (в 90 і котрімсь році). *
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Відкриття св. Івана. — 3 усіх книг Біблії „Відкриття 

св. Івана” належить до найтруднїійших до зрозуміння. Напи
сане воно або в роках 68—70, або 95—% по Христі. Бо не 
знати, чи св. Іван був на острові Патмосі за пановання До
мі кіяи а, чи Нерона.

Пояснення щодо змісту „Відкриття” діляться на чоти
ри роди:

1. Одні вчені кажуть, що більша часть предсказань 
Відкриття сповнилась в перших століттях християнства.

2. Другі кажуть, що в Відкриттю показано, що буде 
діятись Еіпродовіж цілої історії христіяйства.

3. Треті кажуть, що події предсказані в Відкриттю на
лежать до „послідних часів”. •

4. Четверті говорять, що в Відкриттю показано ріж- 
ними образами не так випадкові події, як радше борбу за
сад (принципів), борбу стремлінь, борбу вічних правд 
християнства з духом неправди, зла, насильства і гріха.

Се нехай занамятають ті звичайні читачі Біблії, які ду
мають, що їх розуміння Біблії непомильне. Коли люде вче
ні, що знають ріжні способи досліду, не однаково деякі 
части і вискази Біблії розуміють, то що сказати про зви
чайного чоловіка?
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віУстрій світу, на котрому ми живемо, такий, що тисяча 

людей, працюючи спільно, може випродукувати богато біль 
ше, ніж се могла-б випродукувати та сама тисяча людей, 
працюючи наріжно. Однак се ще не доказ необхідносте, щоб 
девіятьсот девятьдесять девять людей робилися по сути не
вільниками однієї. Генрі Джордж.

б(
сь

•і не
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ах
ІсІІІІІІ ; Коли ви можете людину навчити добра, і не робите сьо

го — ви тратите брата. Коли людина не нахиляється при-
няти ваших навчань, а ви їх ти мч ас ом переказуєте Яй, __
ви витрачаєте слова. Мудра, освічена людина не витрачає 
ані братів, ані слів. Хінська мудрість.

мі
НІН Катедіра св. Покрови буде збудована після лляну Ма

зеп иної Церкви св. Николая в Київі і буде виглядати, як
повисша світлина.
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Українські православні Владики» іПо середині Впресв. Митро полит Василь Липківський. — Крайний по правій стороні 
______________________________________________ Впресв. Архиепископ Іоанн Теодорович. №

ВИСШІСТЬ УКРАЇНСЬКОЇ ЦЕРКВИ. кас православним Українцям, що вони „найважнійшу, під- 
ставову догму о апостольськім наслідстві через непере- 
ривне рукоположєння наруїшили” (гл. К. У., ч. 45). Підста
во ва доґма? А то звідки така догма взялася? Бо наскіль
ки теольоґічні книжки показують, то такої догми ніколи 
не було і тепер нема. З того приходилоаяб вносити, що 
„канадійсько-український” „теольог”, як справді вчився 
теольогії, то нєдовчився її і повиненби ще на кілька років 
■вертати до школи. :Пр0 рукоположєння єпископів говорять 
ке доґми, тільки церковні канони, або правила. На церков- 
них канонах є й збудована претенсія до „апостольського 
наслідства”, або „апостольської сукцесії”. Після сеї пре- 
тенсії, апостоли назначили перших єпископів, єпископи на
значували своїх наслідникІЕ, а ті своїх наслідників і так 
ніби йшло воно дальше, аж до наших днів. Назначування 
нового єпископа відбувалося через покладення рук на йо
го голову дЕома або трома поіпередно назначеними єпи
скопами. В такий спосіб єпископська власть ніби перехо
дила з єпископа на єпископа від апостолів аж до єпископа 
Будки і до Адама Филипозського. На котрогож єпископа 
не поклали своїх рук два поіпередно настановлена єпископи, 
той не має „апостольського наслідства”, його здасть не 
походить еід апостолів ...

Що рукоположєння єпископів в печатках христі'янсгва 
не було в кождім разі ділом апостолів, се вже було досить 
сбширно обговорено і доказано в 5 ч. „Православного 
Вістника” в статті під зат. „Після приміру з апостольських 
часів”. Сам апостол св. Павло був рукоположений на апо
стола не другими апостолами, тільки низшими від них про
повідниками в Антіохії.

В Александрії, яка була в печатках хриетїяпьстза сто
лицею християнського світа а її єпископ уважався за пер
шого між всіма єпископами, через пару сот літ руконокла-

Г-

.1Два місяці тому (29 жовтня) поставлено було в „Укра
їнськім Голосі” „теольоґам” з „Каїнадійського Українця” 
слідуюче питання:

„іКолиб мало бути абсолютним правилом, що єписко
па можуть рукоиоложити тільки два, або три другі єпи
скопи, до що сталося б в с лупаю, якби через якиїлеь над
звичайний склад обставин не о стало в живих ані одного 
єпископа? -Чи малосяб розуміти, що через те перестала 
істнувати правдива христіянська церква?”

На отеє питання „теольоґи” і,'Канадійського Українця” 
не дали доси ніякої відлов іди, хоч навіть єпископ Будка 
старався (анонімно) підратувати ситуацію. Найвисше, на 
що католицькі „теольоґи" ,в сі'й справі здобулися, то те,
Шо поріївнали се питання з питанням малого Гриця: „Що 
зроблять воробіці, як татова стодола згорить” (гл. „Канад.
Українець”, 45 ч.). Очевидна річ, що сего порівняння не 
можна вважати за ніяку відповідь. На питання малого Гри
ця можна відповісти: Як згорить татова стодола, то во- 
робці найдуть собі иншу стодолу. Та заледви, чи можна в 
такий самий спосіб відповісти на питання: Що сталосяб, 
ямби не остало в живих ані одного єпископа? Якби по- 
рівнаннія, котре зробив „теольог” „іКанадійського Українця”, 
розтягнути також на відповідь, то відповідь булаб: В та
кім разі нових єпископів для христіян малиб рукоіположи- 
•ти подібні достойники инших релігій, отже жидівські ра- 
біни, магометанські муфті, або й чародії африканських 
муринів. Та чи в такім разі не бувби се конець христіян- 
сьгоіі церкви?

Певна річ, що „теольог” „Канадїйського Українця” не 
хотів такого сказати. Він лише хотів хитро викрутитися 
від відповіли, роблячи міну, немов то поставлене питання ’ дали єпископа не другі опискоіпи, тільки звичайні священи- 
є невмісне. Про се, мовляв, нема що й говорити, щоби ки. Сих два при міри вже вистарчають на те, аби розби- 
колинебудь не стало ані одного єпископа... ти в прах легенду пр0 „апостольське на слідство". Апосто-

Та чи справді таке питання невмісне? Чи не може таке ли про ніяке наїслідство ані не мріли. Легенда про наслад- 
статися, що через незвичайний склад обставин може не ство повстала вже півнійше, коли на єпископські станови- 
о стати в живих ані одного єпископа? Ось .в Росії больше- ща дісталися грішні люде, які не м оту чи повеличатися вла- 
вики, дійшовши до влади, виповіли були війну релігії. Чи сни.ми добрими ділами, зачали заслонятися добрими діла- 
боїгато їм бракувало до того, щоби поарештувати всіх єни- ми своїх попередників. Я, мовляв, заступаю місце св. Петра, 
екцпів і вислати їх на розстріл? Таке може статися в котрій отже мені належиться за се честь. А мені належиться честь 
небудь країні. Таке може статися у всіх краіях нараз. Чи за св. Марка і т. д. В таких відносинах пришто й правило 
малоб се значити, що зі знищенням єпископів скінчиться про те, що нового єпископа мають рукапокладати два або 
християнська церква? Однакож нам, непотрібно говорити три попередно назначені єпископи. Та при сій нагоді інте- 
аж про будучність. Говорити можемо і про минуївшість. ресно звернути увагу на факт, що рукоположєння єпископа 
Історія говорить нам дуже виразно про те, що через на стільки уважається в церква за оправу другорядну, що 
многі сотки літ христіянська церква не мала правиль- не вч пелено його навіть в ряд святих тайн, тоді коли хре- 
них єпископів. Історія каже нам, що через мног-і сотки літ щенвя, або подруже є тайнами. З того найлучтле видно, 
христіянською церквою управляли люде, які не мали пра- що „апостольська суюцесія" не мас ніякої звязи з правди
ва навіть находитися в церкві. вістю церкви, — .правдивість церкви зовсім від неї не зале-

Анон годний „теольог” ,'Канадійського Українця” дорі- жить. Се-ж звісна річ, що не тільки апостоли в ряди-годи
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клали свої руки на людей, які відтак (указувалися негідни
ми того, або й ставали ворогами христіянства, але навіть 
сам Ісус Христос буїв вибрав за одного з апостолів — Юду 
Іска-рютського. Чи сам факт, що Юда буїв апостолом, міг 
освятити всіх тих, з ким Юда стикався? Певно, що ні!

Одначе нехай буде, що треба строго держатися катіо
на про рукопокладання єпископів. 1а як сей один канон 
е ненарушима святощ, то такою самою святощею є й всі 
другі церковні канони. Ану, догляньмо трохи у них, що 
вони-нвказують. Перегляньмо хочби лише найстарші з цер
ковних канонів, апостольські правила. Ось що вони на
казують: . .

б правило каже, що має бути скинений зі священичо- 
го стану всякий єпископ, священик, чи діякон, що відре- 
чеся своєї ЖІНКИ. ! І І

6 правило каже, що має бути скиненгій зі священичо- 
го стану всякий єпископ, священик, або діякон, що при
йме на себе світське заняття.

17 правило каже, щ0 хто мав наложницю (женщину, 
з котрою жив без шлюбу), тоій не може бути на описі свя
щеників.

25 правило говорить, що має бути скинений зі^ свиїде
ним от 0 стану єпископ, священик, або діякон, який допу
ститься роспусти, зломання присяги, або крадежі.

ЗО правило каже, Що як котрий єпископ дістав свою 
церкві через світських начальників, то має бути

хрещений стає членом Христової церкви. Але перестає бу
ти членом Христової церкви єпископ, котрого іменував 
цар, цісар, король, або иншшй світський начальник! Такий 
апискоіп стягає «а себе викляття, не благословеньство Бо
же. А виклятий може мати перішеньство хіба до розношу
вання прокляття, не до передавання ласки Божої І тому 
ми, православні (Українці, маємо повну підставу говорити, 
що українська православна церква щодо правильности 
своїх єпископів СТОЇТЬ О ціле небо висіле від других цер
ков, котрі тепер п ослутуються, як і через сотки літ послу- 
гувалися єпископами, настановленими світськими волода
рями, єпископами, котрих церковні канони викликають. 
Епископи рукоположені виклятими єпископами не е єпи
скопами. Блиск од рук «положений вірними, зібраними на 
церковнім соборі, вибраний ними після молитви і посту, 
як апостол Павло, має за собою більший авторітет, чим 
людина рукоположена тими, що після кантонів перестали 
бути' членами Христової церкви. і

В. Н.

ПОЧИТАНІМ БОГОРОДИЦІ НА ЗАП0Р0ЖУ.
Запорожці — козаки дуже поважали Діву Марію і в 

честь 5 Покрова була побудована на Січи церков, в якій 
знаходилася ікона (образ) Покрови з Запорожцями.

Лєгевда (оповідання) переказує, що Діва Марія при
чинилася до заснований Січи і зібрання української сили 
на Запорожу.

Живуть собі козаки — оповідає легенда — аж обно
вилася в них ікона. Дивлються, аж дід іконою підпис:

— Вам Запорожці, вам славне низове військо, ся мо
литва написана. Як будете сю молитву знати, як будете її 
добре ламитати, то ніколи,, і до кінця віка не буде вас 
ніякий вогонь брати. Заведіть, Запорожці, у себе сорок 
тисяч чоловіка, держіть суди, вибирайте старших, тоді ви 
будете славні од нині і до «віку.

Запорожці послухали. Зробили Січ, побудували де- 
ревляну церкву в честь Покрови Богородиці на Чортомли- 
ку, з трома банями, що підіймалися понад шістьома курі- 
мями, оточеними високим вадом, на яких стояли три гар
мати на колесах.

Після війни Мазепи за висвободження України 1709 р., 
Петро Великий знищив Запорожську Січ, знищив також 
і церкву так, що сліду не лишилося, 0днакож лієґенда опо
відає що инше:

-Коли Москалі зблизилися до Запорожської Церкви — 
говорить вона — тоді церква від них... Потім оттак хо
дила, а там і сховалася під землю перед самісінькими очи
ма Москалів. Уся як була — з дзвіницею, з хрестом так і 
пірнула...

Щож до ікони (образа) Богородиці, то доси -вона збе- 
ріга-єтсья в Никополі (давнім Микитині) з часів Залорожа. 
На липовій дошці намальована вгорі Богородиця з св. 
Миколаєм і Михайлом по боках, а внизу стоять -по обох 
сторонах Запорожці, в повнім одязі і збруї. Серед них 
знамена та все козацьке узброєвня. Від уст переднього 
запорожця в гору до Богородиці простягнена леята з на
писом:

вдасть в
скинений і відлучений від церкви.

34 правило говорить, що епископи кождого народу 
признавати одного з між себе за голову (після сего 

Українці повинні мати свого голову, а не підлягати чу
жим!). ' ’ ’ ; !

мають

■ І , ^І.ІКІ ІЇІ.'І
42 правило каже, що має бути скинений зі свого ста- 

епископ, священик, або діякон, котрий віддаєтьсяновища
грі, або пиянству.

44 правило каже, що має бути скинений єпископ, свя
щеник, або діякон, котрий бере процент від довжників.

47 правило каже, що -має бути скинений єпископ або 
священик, котрий поважиться охрестити другий раз того, 
хто "вже був охрещений.

51 правило каже, що як йкий єпископ, священик або 
діякон ухиляється від подружа тому, що бридиться ним, за
буваючи, що Бог сотворив чоловіка і жінку і таким рбоом 
зневажає твір Божий, то має бути скинений зі свшценотого 
становища і викинений з церкви.

54 правило каже, що має бути скинений зі евящень- 
той, котрого побачуть, Ща їв в кошмі.

57 правило наказує, що ма^ бути викинений з церкви 
той, хто буде насміаатвся з хром ого, глухого, або сліпого.

64 правило каже, що має бути викинений з церкви 
той, хто постить в неділю, або суботу крім Великодної Су
боти (а се робить ціла р и м о -катод рцька церква).

-Багато инших подібних постанов можна найти в цер
ковних канонах, на які нині не звертається уваги. Коли од- 

хтось хоче основуватися на однім каноні, той мусить 
вперед доказати, що шанує і другі канони. І тут на місци 
є питання: Де стоїть католицька церква в виду виспіє ви
числених канонів? _ .

Чи в виДУ висіле вичислених канонів богато можнаб 
нині найти священиків та Єпископів, про котрих можнаб 
сказати, що їм є місце в церкві?

Вистарчить взяти на увагу лиіше одно тридцяте апо
стольське правило: „Епископ, котрий дістав вдасть в цер
кві через світських начальників, має бути скинений зі сво
го становища і івідлучений від церкви”. А кілько є нині 
єпископів, котрі мажуть по совісти сказати, тц0 вони не 
дістали своєї власти через світських начальників? Хто в 
Австрії вибирав єпископів? Цісар! Хто в Росії назначував 
єпископів? Цар! Перед автором отсеї статті якраз стоїть 
річник органу російської православної церкви „Церковньїя 
В-Ьдо-моісти” з 1908 р. Там між численними иншими подіб
ними оповіщеннями находимо слідуюче: „Государь Импе- 
раторт» Вмсочіайше утвердить соизволилт» доклад-ь о во0- 
веденій архимаядрита Іосифа вь С.-ЛетербургЬ ®т> сант. 
єпископа”. Чорне на білім! Цар настановляв єпископів! 
І се »е був припадок. Се робилося через сотки літ! Се ро
билося у цілім христіянськїм світі. Се -робилося почавши 
від римського цісаря Константина. А церковні канони ви
раз ьно наказують, що єпископ, який дістане свою вдасть 
через світського начальника, має бути не тільки скинений 
з єпископства, але й відлучений від церкви. Такий єпископ 
після церковних канонів не тільки не є єпископом, але й 
перестає бути членом христіянської церкви! Чи може апо
стольське наслідство переходити через тих, котрі навіть не 
мають права бути членами церкви?

Звичайний християнин має більше право в церкві, чим 
відлучений гід церкви єпископ. Тайна св. хрещення е не- 
змазана. Охрестити людину може*і грішний чоловік, може 
охрестити і не-священик і хрещення $ важне. Кождий о-

ства

наче

— Молим, покрий нас честним твоїм покровом, избави 
нас от всякого зла!

А над головою Богородиці виписана неначе її в&що-
■о

відь:
— Избавлю и покрию люди моя!

Пізнай Себе .Самого.
Пізнай себе самого! — се основне правило життя. 

Однакож милився-б, хто думав би, що можна себе «пі 
знати, вдивляючись лише в себе. Ні! Ви можете пізнати се
бе -приглядаючись до того, що кругом вас.

іПорівнуїйте ваші сили з силами других; ваші інтереси 
з їх інтересами; думайте про свої інтереси, як думаєте про 
чужі; поважайгге заслуги других; не дошукуйтесь заслуг в 
собі, бо ияамше ви будете бачити лише себе самих і тут 
всяке пізнання себе кінчиться. Дж. Рускін.

(Кождий чоловік е для нас зеркалом.
На злого дивлячись думаймо: Чи і ми такі?
На доброго дивлячись питаймо: Чому би і нам такими 

бути?
Лише на других дивлячись, ми можемо бачити своє 

душевне лице.

Я не є добрим порадником у своШ .власній справі.
Джан Нокс
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УКРАЇНСЬКИЙ МУДРЕЦЬ ГРИГОРІЙ 
СКОВОРОДА.

Я стояв поблизу і деякі з іскор падали і на мене й 
утворювали в мені леї кість, жвавість, свободу, бадьорість, 
охочість, веселість, ясність, теплоту і невимовне задово
леная духа. І я в переповненню най солодшого почуття 
пробудився

З наведеним сном удався Ковалинський до старого 
священика і той сказав:

— Молодий чоловіче, слухайте сього мужа, його по
слано вам від Бога бути ангел ом-ировідником і наставни
ком!

і
і

г
Дуже подібним до грецького фільозофа Сократа був 

у нас Українець-мудрець — Григорій Сковорода. Оден і 
другий важний тим, що найважнійшою оправою, якою оба 
клопоталися, було людське життя, був сам чоловік.

1 як Сократ був свідомий, що поза світом, який бачи
мо, істнує ще світ невидимий, так і Сковорода весь час 
життя душею бачив той для ока невидимий світ і жив в 
промінах того небуденного, надземного світа.

Сократ прислухувався в життю до внутрішнього голо
су своєї душі і йшов за покликом внутрішнього почуття, 
а те саме було і в Сковороди.

Сократ пережив вік убогим чоловіком, бо не хотів 
бути богатим, подібно пережИв життя і Сковорода.

Сократ ходячи поміж людьми, учив їх праведного 
життя, а те саме робив і Сковорода.

Наукою Сократа захотглялися і великі люде, кращі 
люде, а таксамо з ах оіп лишися писаннями Сковороди і його 
сучасники.

Лише одно не годиться з грецьким мудрцем — Греки 
списали науку Сократа і поставили його між передових 
грецьких мислителів, а в нас про Сковороду були майже 
забули. Доперва нині починають інтересуватися йото осо
бою і відкривають такі цінности, про які доси в нас не 
думано.

і

І від тоді Ковалинський «повні віддався дружбі Гри
горія, а по сперти мудрця описав життя свого старшоге 
друга.і Таксам о Сковорода зі своєї сторони клопотався до 
смерти молодим своїм другом, писав йому наскрізь чут
ливі листи і поучення і богато писань зложив він з дум
кою про Ковалинського.

3. Сковорода безнастанно прислухувався до внугріш- 
ношо свого почуття, до „духа” і він нераз говорив, що „дух 
кличе мене”, „дух приказує мені”.

В 1770 р. стався такий дивний випадок. Тоді був Ско
ворода в родича (свояка) свого, Юстина, в Київ і. Раптом 
помітив він, що внутрішнє почуття — дух каже йому йти 
з Київа. Юстин не хютів його пустити від себе, вдержували 
і приятелі. Та коли Сжоровода вийшов на гору, з якої схо
диться на Подол, почув такий сильний сморід, ніби кругом 
лежить богато трупів. І другого дня він забрався з Київ а. 
За недовгий час довідався він, що в Київі прокинулася 
морова язва (страшна слабість), про яку за його побуту 
не було чути, і місто замкнено.

4. Дуже інтереосна також смерть Сковороди. Срезнен
ський оповідає таке :

До дідича Ковалевського з’їхалося богато гостий — 
логоститись і послухати Сковороди. Був чудовий день.

За обідом був Сковорода незвичайно веселий і говір
кий, навіть жартував, оповідав про своє минуле, свої ман
дрівки і досвід. Зачаровані його красномовністю повстава
ли всі від обіду.

■Сковорода вийшов у садок. Довго хто див він пере* 
хрестними стежками... Над вечір ті і йшов КовалевськиЙ 
шукати Сковороди. Вже заходило сонце і КовалевськиЙ 
застав Сховорду з рискалем в руках — мудрець під гиля- 
стою липою копав до*вгу, вузку яму.

— Що се друже Григорію, чим ти з знятий? — зали-

і
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Сковорода родився 1722 р. на Україні в козацькій ро

дині. В школі в Київі Сковорода перевисшав спосмбностя- 
ми других ученикїв. За гарний голос вибрали його в цар
ську капелю, однакож пишний царський двір не манив йо
го до себе. По році вернув вія на Україну і почав дальше 
вчитися.

і-
5
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Київський єпископ хотів висвятити Сковороду, але 
той не хотів сего і почав вдавати божевільного. Тоді єпи
скоп залишив думку про висвячення.

Невдовзі взяв йото генерал Вишнівський на Угорщину 
за дяка і звідтам почав Сковорода мандрівку. Він обійшоїв 
пішки Польщу, Німеччину й Італію. Так ходив він коло 
трох літ.

Вернувши на Україну, Сковорода кілька разів по тро- 
ха учителював; його хотіли навіть зробити монахом за йо
го побожність і розум і ворожили, що він може стати ве
ликим чоловіком для церкви, та Сковорода на се не зго
дився.

>.

і-
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к тав він.
»- — Пора друже, закінчити мандрівку — відповів Ско

ворода — вже і так все волосся злетіло з бідної голови 
від мордування, пора вспокоггися!

— Ех, брате, дурниця! Досить жартувати, ходімо — 
почав знов КовалевськиЙ.

— йду! Але перш усього буду тебе просити, мій до
бродію, нехай отеє буде моя остання могила— додав Ско
ворода.

>-
іБільКа часть життя Григорія Сковороди зійшла на 

мандрівні. Він радйійіше ходив по селах, де в розмовах 
вчив людей розумного і чесного життя — а міста та пан
ські доми навідував рідше. Нераз довгий час перебував з 
пасічниками, що подальше від людей доглядали пасік. 
З собою носив Сковорода сопілку, Біблію та ще кілька 
книжок. Біблію читав по єврейськи.

Вмер Сковорода 1794 тцуку, маючи 72 роки життя.

і-
і

І. Пійшли в хату і Сковорода відійшов До своєї кімнати. 
На вечеру не прийшов. Рано також його не було, в полуд
нє таксамо ні. Пійшли тоді до його кімнати і бачать — 
лежить Сковорода на постели, руки навхрест зложені, під 
головою шкіряна торба з Біблією і рукописами. І на смерть 
в чисте білє сам перебрався. Се було 9-го листопада (29-го 
жовтня с. ст.) 1794 року.

в.
X
X
о

Житє Сковороди інтересне також деякими незвичай
ними випадками, які подає історія його життя. Ось деякі 
з них:

і-

и О 1. Коли Сковорода вернув з мандрівки по західній Ев- 
ропі, то удався найперше до свого села. Та не зайшов до 
батьківського дому, але найперше гойніов на цвинтар, де 
віддався роздумуванням. Якась невідома сила потягнула 
його туда. Почав він розглядати хрести і з написів довідав 
ся, що його батько, мати і брат вже не жиють.

.2. Коло 1760 р., маючи 38 літ, Сковорода познакомив- 
ся з молодим студентом, Ковалинським. Сердечна приязнь 
почалася між ними і тревада до омерти мудріця. Ось що 
оповідає Ковалинський про початок сеї приязни.

іКогаалинський полюбив Сковороду, але розумів, що 
коли буде жити в дружбі з мудрцем, то мусить розпроща
тися з деякими своїми навичками і бажаннями. Дот ого-ж 
дехто відраджував Ковалинського від дружби з мудрцем. 
Та одного разу (1763 р.) приснився КовалинсьКому сон, 
про який він оповідає:

— Ніби на небі від краю до краю, по всьому простору 
написано золотими буквами слова. Ціле небо голубе, а 
золоті на нім слова були не тілько назверх блискучими, 
але і внутр сіяли прозорим світлом. Слова були написані 
не вкупі, але по складам і зміст їх був такий: н» патиить 
свя-тих му-чепи-ків А-нані-я і Ми-са-ї-ла.

— Від сих золотих слів сипало вогняними іскрами, як 
роздмуханого в кузни вугля і сі іскри падали прожогом 
на Сковороду. Він сто*в на земля, протягнувши прямо в 
гору праву руку і ліву «оту, в постаті проповідуючого 
Івана Хрестителя.

•Коли поставимо собі питання: „Чи істнує инший, 
невідомий нам світ? Чи можливі чуда на світі?” 
пя Сковороди найкраще зможе нам відповісти. Що се був 
той „дух”, який давав вказівки Сковороді? Хто запровадив 
його на цвинтар? Хто вивів з ІКиїва? Хто казав приготовля 
ти яму?

І невидимий світ є і чуда діються — діютьая завсігди, 
але діються вони лише з тими людьми і для тих людей, 
які -підносять свій роїзум і свою душу до того світа, з яко
го випливає життя всего живучого. Чудо бачить лише той, 
хто напружить очи душі до тої міри, що може доглянути 
світ поза границею буденного^ земного життя. Хто-ж_по- 
верхні моря держиться і в глубину глянути не хоче, той 
поза одноманітною поверхнею нічого бачити не буде.

>- ---- ТО ЖИТ
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Листки квіток опадають, коли зерно починає рости. 
Так відпадуть від тебе і твої слабоїсти, коли почне в тобі 
рости стремління до Бога.

і.

Рамакришна.

На питання про істнування Творіця й Промислителя 
всесвіту найбільші мудрці, які коли-небуд. жили, відпові
дають стверджуючо.

и

е Дарвін.
и

Як у посудині, іщо щільно замкнена, швидко гасне во
гонь, — так у душі, запечатаній мовчанніям, швидко втихо
мирюється гнів.ь (Дух. Квіт.)»
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(Докінчення),
Му сіли будівничі її послухати й зробили все, як вона 

загадала, а того й не відали," щ0 приправляє все те Варва
ра до свого хрсщеннія. І справді, в тій купелі Варвару и 
було охрещено, а хрестив її, як говорять старовинні пере
кази, отой самий її колишній наївчитель Валент, що був 
потаємним християнином, пан-отцем. Певніще-ж всього, 

стіс лав його до Варвари вчений Ориген.
Охрестившись Варвара одночасно заприсятлаоя ніко

ли не вийти заміж, а лишитися „невістою Христовою” на
ЩО :

все ЖИТТЯ. . „
Тим часом повернувся зі своієїї подорожі и Діоскур. 

Тепер вже було в нього все приготовлено до весілля й він 
почав настирливо умовляти дочку швидше виходити за
між. Спочатку Варвара тільки мовчала, а коли батько за
чав її силувати, вона призналася щиро, що вона — христі- 
яяка, охрещена й заручена з Христом, тоб-то заприсяглася 
на доживотне діівування. Потім почала вона вихваляти вФ> 
Христову та умовляти свого старого батька, щоб покинув 
він звичаї та віру поганські й сам перейшов до христіян.

Мало не вмер з несподіванки старий Діоскур, як. по
чув івід доньки оті слова. Аж остовпів він і земля пішла 

нього обертом під ногами. Те, про що він мріяв майже 
все своє жиїтя, враз розсталося, .пішло страхом! Весі надії, 

так пестив він їх в свойому серці, враз загинули!... 
Заміоць слави його чарівна й учена донька принесла осудо- 

його славному родови, покрила соромом його сизу 
голову, бо приняла віру тих, що він вважав їх за розби
шак та злодіїв!... Але-ж не тільки з сьому сором!... Яка-ж 
то буде ганьба, коли хтось довідається, що вона перейшла 

віру, яку засуджено законами держави, яку вважають 
за зрадництво Римови, за приналежність до якої. будуть 
судити й можуть присудити до страти на горло від руки 
ката!

в

що

-ЕНСЬКО

на

Старий Діоскур просто збожеволів з горя та злости. 
Наче водою змило, так враз зникла його любов до рідної 

замість того виросла в серці люта, шалена не
мов божевільний кинувся

доньки, а
натисть. Засліплений гнівом,
Діоскур з мечем на Варвару і, напевне, зарубав би її враз., 
коли б слуги не повідчиняли всі двері та брами у івежі, й 
на іп од вір і" й тим не помоглиб дівчині втекти від шаленого 
батьківського гніву.

Моів вітер, вилетіла Варвара з батькової оселі й пода
лася в гори

Старовинні перекази оповідають, що оскаженілий Дю- 
навздогін за дочкою. Однак, коли вже вінскур кинувся

ось-ось наганяв Варвару, розчинилася перед нею скеля, що 
не була така Тверда, як батькове серце, розчинилася і впу- 

бідолашіну дівчину в свою глибінь, неначе в хату.стила
А сама знову, мов брама, зачинилась.

Довго шукав Діоскур між скеліями та проваллями свою 
доньку, мов ‘той лютий вовк безізахистну серну. І може-б 
не знайшоїв її, коли-б не трапився там лихий па-стух, що 
показав Діоскур о ви, як пролізти в ту щілину, де ховалася 
Варвара.

Вона саме молилася, коли в печерю вскочив розлюче
ний батько. Немилосердно збив він бідолашну дівчину, 
звеліїв слугам зв'язати її непритомну й знову закинути до 
її вежі.

Але вже тепер не казковою королівною жила там кра
суня Варвара, — стала вона вязнем у різного батька!...

Тим часом батько гадав, що голодом та суворими ка
рами пощастить йому примусити доньку відступитися від 
нової віри.

Та помилився суворий батько.
Молода христїянка терпеливо зносила всі докори, му

ки й знущання та ще й тішилася з того, іщо страждає вона 
за Сстасителія свого, який умер за людські гріхи на хресті.

І ще дужче розлютився тоді Діоскур, бо побачив він, 
що не вйїіяти йому нічого з дочкою своєю. Власного ру
кою зйязаВ він її та й пі слав до судді, що звався Марціян. 
А суддю сам прохав, щоб нежалуючи, засудив він його до
чку на кару, яку призначали за державне зрадництво, бо 
перестав він вважати Варвару собі за рідню. Бачив тестер 
лихий батько в ній не свою дитину, а тільки запеклого во
рога всього того, що він так поважав та шанс тяв, ворота 
своїх ботів, державного ладу свого краю, ворога закону 
днедавнього, своєї батьківщини... Бо дуже зжився він з 
старими думками, надто звик вважати себе „римлянином”; 
дарма, що того Риму й бачити ніколи не бачив, дарма, що 
й говорив він та вся його родина не тією чужою латин
ською мовою, то розмовляли римляне, а своєю рідною, 
тільки покаліченою латинськими словами... Бо-ж тяжко

людині -відзвичаюватись від того, до чого вона звикне за 
все життя, хоч і було-1б те гірше за нове, але не звичайне...

Аж вжахнувся суддя Марціян, .як углядів він о ту моло
деньку, гожу панночку, так безжально скатовану батьків
ською рукою. Звелів він розкувати її кайдани й почав ла
гідно вмовляти її, щоб перепросила батька, вклонилася 
старим богам поганським, та не робила ганьби й сорому 
своєму славному, всіма поважаному родови.

Вислухала все те Варвара й спокійно, але твердо від
мовила:

— Ні, пане суддя. Не можу .я молитися богам, яким не 
вірю. Я — христіянка,,. і знаю тільки одного Великого й 
Милостивого Бога, в руки якого й віддаю -я свою душу і 
тіло.

Тоді вже й суддя почав гніватись. Звелів він принести 
•всякі приладдя страшні, що ними в той час катували та 
мучили всяких злочинців. Та не злякали Варвару всі ті 
страхіття, — Твердо й непохитно стояла вона на свойому. 
Тоді Марціян звелів вибити дівчину різками й закинути 
до хурдиги.

Й після сього не скорилась Варвара. У темній, вохмій, 
загидженій вязниці своїй все думала вона про муки Хри
стові, тішилася, що тепер вона сама терпить за Нього, віри
ла, що дасть Він їй силу витримати муки до кінця.

Та не лишили її в супокою ті злії люде. Другого днія 
знов повели Варвару «а суд. Стала вона перед суддю й 
здивувався Марціян, коли побачив, що й сліду нема на 
дівчині від вчорашньої бійки та батькових побоїв а стоїть 
вона свіжа тілом та спокійна серцем.

— От бачиш, — почав суддя їй говорити, — як лю
блять тебе наші боги, які вони до тебе милостиві! Се-ж бо 
вони вилікували за одну ніч всі твої рани. Бо х от ять вони, 
щоб визнала ти їхню могутність, та ласкавість до тебе. По
дякуй же їм і поклонися!...

— Розумний ти чоловік та не доладу говориш, — по
кірно відповіла дівчина. — Я знаю твоїх богів: лихі вони 
й не ліку вали-б в-они ран моїх за те, що не хочу я їх ви
знавати. Зцілив мене мій Праведний Бог, Ісус Христос, 
якому віддаю я свої муки, а як доведеться, то й життя 
своє радо віддам”...

ІПобачив тоді суддя, щ0 не досягне він Нічого ла
скою та вмовляннями й віддав -він Варвару на муки та тор
тури. Страшно знущалися над нею жорстокі кати- струга
ли її біле тіло зелізними стругами, підпалювали її смоло
скипами, били безжально по голові, повідрізували їй гру
ди...

•/

А дівчина все те мовчки терпіла й тихо молилася:
— Господи Милостивий, підтримай мене, кволу, та 

слабодуху!... Не покинь мене, поможи мені, немічній!...
І не вдіяли кати нічого своїми муками, не зломили во

ни Варвариної волі, не відреклася вона від своєї віри. Тоді, 
вже й так настів неживу, присуди-в її суддя Марціян скара
ти на горло мечем.

І сталася тут стечувана річ. Діоскур, рідний батько Вар- 
варнн, що дивився на всі катування своєї колись укоханої 
дитини, вхо-пив меча й власноручно відрубав їй голову!...

Навіть кати вжахнулися такої заіпеклости. Тільки вже 
потім люде вигадали та почали розповідати, що зроби» 
він так через свою пиху, бо, мовляв, не хотів дозволити, 
щоб його доньку зарубав звичайний кат, що стинав го
лови всяким розбійникам та злочинцям ...

Та не доівго «же потому жив Діоскур: забив його гнів 
Божий блискавицею з неба ...

А страховинна смерть Святої Варвари сталася, як опо
відають перекази, року 237-го по Різдві Христовім, за па
нування цезаря (тоб то — короля) Максимина.

Пізніше мощі св. Варвари було перенесено на Україну, 
до Київ а, коли українські князі були .в дуже близьких зно
синах з грецькими царями і брали собі за жінок їхніх се
стер та дочок.

А саме, великий український князь Сйятополк, що при 
овіянім хрещенні одержав іми Михаїла, одружився з донь
кою грецького цари Олексія Комнина, Варварою. Царівна 
В а рів ара, від'їжджаючи з Греції на Україну до чоловіка, 
впросила батька свого подарувати для народу українсько
го мощі Святої Варвари. Цар вволив сю волю доньки 
своєї, і мощі св. Варвари було відвезено до Киї®а» А чо
ловік її, князь Михаїл-Свнтополк, р. 1108 вибудував V Київі 
велику камяну церкву на імя св. Архистратига Михаїла, за
ступника свого, і з великими почестями положив в ній мо
щі Святої Великомучениці Варвари. Так Св. Варвара стада 
заступницею народу українського.

(В час нападу на Київ татар з Батиєм ста чолі мощі Св. 
Великомучениці Варвари було добре схоївасто, і лише но 
довгих роках, як минула небезпека татарська, їх знову бу
ло положено в тім же храмі.

Ліву руку Св. Варвари було залишено в Греції; зле за 
часів Київського митрополита Петра Могили (в середині
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за ХУШчго віку) сю руку було перенесено до Воздшиженсько- 
го Храму в м. Луцьку на Волині, а пізініще до Софіївсько- 
го собору в Київі.

Року 1847 мощі Св, Варвари було положено в богату
які'й спочивають вони в Київі й те-

До мощей сих сходяться вірні зі всього світу, шаную
чи пам'ять Святої Великомучениці.

В Західній Европі Свиту Варвару вважають за иоміч-

положено ЙОГО В ролі МІСІО- 
нара для всіх Мадярів в Аме
риці з катедрою в Питобур-
гу.

Др. Терек приїхав до Аме
рики в 1920 р. і тоді пере
йшов на православіє. Від то
го часу, заснував між Мадя
рами в Америці кілька пра- 3 Київ а пишуть: 
вославних парафій. Обряд ру „Одержано відомости про 
коположеннш над д-ром Те- приєднання до Української 
реком виконали моравський Автокефальної Православної 
єпископ Горазд і представ- Церкви Канадійської Церкви, 
ник сербського православно- Вістка ся викликала в нас ве- 

У Франції-ж та Еопанїї мають Святу Варвару за покро- го патріархату, єпископ До- лику радість. З приводу сьо- 
вительку (іпатронку) гарматники та робітники на зел із о- сифей. Новий єпископ буде го 'скрізь по іпарафіях від
литих .заводах і по шікляних гугах. Дуже часто образ її|підчинятися сербському па- служено урочистий вдячний 
можна побачити на церковних дзвонах, бо тими дзвонами 
ошикають людей на ґвалт, коли трафитьсія пожежа, а Свя
ту Варвару вважають захисгницею від1 .вотню та громовиці.

У нас, на Україні, вважаємо Святу Варвару за покро
вительку та захИстницю молодих дівчат, а також — уті
хою й помітки ицею конаючих.

іНаш український народ-мученик цілою душею полю
бив і віддався „Невіоті Христовій, Варварі Прекрасній” та 
шанує її, як двою українську, національну Святу. На честь 
її зложив український нарід чудові спііви-канти, згадує її 
в своїх прислівях та приказках, а образ її можна знайти 
майже в кожідій селянській хаті..

(Вірна Церква Українська святкує память Святої"Варва
ри. Великомучениці 4-го грудня пр старому стилю, тоб то 
17-го грудня після нового календаря,.

римо-католики. Повстання ма 
дярської православної цер
кви свідчить, що рух за зір- 
ванням з Римом поширюєсь 
у ріжних католицьких краях.

[Є...
ло-
сів-
ла- срібну труну (раку)

пер.
> вася

уму МОЛЕБЕН З ПРИВОДУ ПРИ
ЄДНАННЯ.

віД-
ницю й уітіїху вмираючих. Визнають, що тим, хто конаючи, 
молиться до неї, дасть вона силу діждатися оповіді та Свя
того причастя й не попустить вийти в останню путь нелід- 
гото'вленим. На знак сього й малюють її на образах з ке
лехом.

не
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і му. гріярхови, поки мадярська Молебен. Особливо урочи- 
православна церква не зорґа стий Молебен був відслуже
но у єтьс я в самостійне тіло, ний у Св. Софії на чолі з 
Блиск о п Терек є першим пра Найлочеснійшим Отцем Ми- 
вославним єпископом між Ма,трополитом Василем", 
дарами; Мадяри є з правила!

ути

кіїй,
"ри
фи-

(„Дніпро”).
днія
о й Звіт з 4-го Собору Укр. Прав. Церкви в Канаді.
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ПРОМОВА АРХИРІПИСКОПА ІОАН- 
НА ТБОДОРОВИЧА.

(Дальше).
Між иншиїм домагалися тоді Укра

їнці у московського патріарха, що
би завести українську мову в бого- 
служеннях на Україні, та не вийшло 
нічого. Сподівалися дістати від па- 
то’ярха ппамоту і мав її доручити 
той сам Платоп, то € тепер в Аме
риці. Торгувалися ми з Москалями 
з тиждень. Вкінци ми питаємо за 
грамотою, але Птатон грамоти не

українських еіпископів, а нам дава
ли Москалів. І ми спробувавши всіх 
гідних способів для порозуміння, за
бралися вкінци до роботи на вла
сну руку.

Про розміри нашої праці можна 
мати поняття, коли скажу, що я ли
шив 325 парохій. Таке всюда. Нарід 
вмів підтримати свк>ю справу. За 
два роки церковної роботи дві пя- 
тих церков на Україні перейшло до 
наших рук. Відправа відбувається 
всюда в українській мові. Всі інте
лігенти помагають щиро українській 
справі. Се власне і є прикметою у- 
країнської церкви, що вона визна
чається інтелігентністю.

А тепер приходимо до справи у- 
країнізації церкви.

Коли Син Божий навчав, то на
вчав таж, щоби се було людям зро
зуміло. 1 перший дарунок св. Духа 
— се дар мов. Тимчасом-же Моска
лі в відношенню до нас не хотіли 
сего признати і казали, що наша 
мова до богослуження непридатна, 
базарна. В перших часах хрнстіян- 
ства воі мови були добрі, нині 
люде почали виділяти одні мови з 
других.

Син Божий лишив нам Євангеліє 
і се мусить завсігди лишитись най- 
важнійшою справою. Однакож Єван
геліє має бути святість не лише на 
столі, але і їв серцю. І мови дані 
людям на те, щоби розкривати лю
дям Євагеліє правди.

Колнж ми впровадили в богослу
ження мову рідну, Москалі підняли 
крик, що ми викидаємо святу стару 
славянську мову, впроваджену св. 
Кирилом і Методієм. Тількож треба 
памятати, що та мова, на яку Св. 
Кирил і Мето дій переложили бого
служебні жниги з мови грецької, се 
була тодішна народна, звичайна мо
ва. Так же робили й апостоли, що 
проповідували мовою того народу, 
між який прийшли.

Однакож і мову старославянську 
уважали колись також до богослу
ження непридатною. Проти неї ви
ступили були Німці, що мали рим
ський обряд і святі Брати м усіли її 
боронити, як мову людям ЗРОЗУМІЛУ. 
Те самеж 'робимо і ми, засновуючи 
Бпацтво св. Кирила і Мето дія. Ми 
боремося за зрозумілу людям мову 
в богослуїженню.

іВізьмімо тепер автокефалію.
Автокефалія, се справа самовряду 

вання, се такий лад, де сам народ 
править бдизкими йому, його вла
сними справами, без 'вмішуванняся 
чужих.

Колись ми залежали від иатріялха 
Царгородського, та його відношення 
до нас було більше поверхогане. Він 
потверджував митрополита і головно 
на тім залежність нашої церкви від 
нього кінчилася. Ніле орудування 
церковними нашими справами було 
тоді в руках митрополита — пащ

лю-
: бо
они,
По-

Мені важко, я прохаю (Бога допомогти мені. Але-ж моя 
річ служити Богові, а не Його служити мені. Треба тільки

Толстой.
по-

ІОНИ
згадати се, і тягар полекшає.ви-

тос,
ятя (Рану, заподіяну огнепальною зброєю, ще можна виго

їти, але рана, заподіяна язиком, ніколи не загоїться.
Перська приповідка. дав.ла- Серед всепо того рішено скликати 

Всеукіпаїцсьі<ий Церковний Собор. 
Українцям помагав еп. Олексій, та 
■московський патріяпх забооониїв йо
му правити Службу, щоби він не 
міг брати участи.

Собор з московською 'перевагою 
почав найперше викидати Українців. 
Лишив лелво 4-ох, та і ті виступили. 
Але прийшли большевики і собор

тор-
уга-
оло-
гру-

на основі вироку стратила 
право До церкви а також має 
платити всі кошта процесу, 
які по обидвох сторонах бу
дуть виносити кілька тисяч 
цоліярів. Суддя висловився 
дуже прихильно про україн
ську православну церкву і 
обох її священиків. Головни
ми свідками в процесі були 
Филиповський і Свистун. Ін
тереси української православ
ної церкви підчас процесу 
боронили адвокати Мих. Сте 
чишин і Стюарт з йорктону.

Процес за церкву у Фовм 
Лей.к доказав для цілої Ка
нади легальне становище у- 
країнської греко-православ- 
ної церкви.

ВЕЛИКИЙ ЦЕРКОВНИЙ 
ПРОЦЕС.

22 грудня скінчився з Йор 
ктоні процес, котрий має да- 
лекосяглз значіння для укра
їнської православної церкви 
в Канаді. Предметом проце
су була православна церква 
Пресв. Богородиці в Фовм 
Лейк, Саск. Позоївниками бу
ли сторонники батюшки-ка- 
цаіпа Іваїхнюка. Піїзвані були 
українські тростіси сеї цер
кви і два українські право
славні священики Кирстюки.

Повиваючі спровадили собі 
свого єни скота А. Филипов- 
ського зі Злучених Держав, 
котрий старався доказати, 
що він є правильним єписко
пом на Канаду з 
сійської місії і арту тільки 
він і його свяфИйки мають 
право о'бслуг^ви православ 
ні церкви в <рнаді. Повива
ючі сталій ЙЖ становищі, що 
українські гфавослав'на цер
ква є сектанська і тому її 
священики не мають права 
обслугувати ніякої православ 
<ної церкви в Канаді.

Процес тревав Н днів, і 
провадив йото головний суд
дя Бравн. Переслухано масу 
свідків. Українська сторона 
доказала при помочи доку
ментів легальність української 
ятравославної церкви і її звяізь 
з другими православними 
церквами.

Суддя видав вирок в ко
ристь українських тростісів і і Римі, в теперішню пору був 
української православної цер професором політичних на
шій. Позиваюча сторона, під- ук і біблійної літератури в 
мовлена до процесу кацап- колегії св. Стефяна в Ню 
ським батюшкою Івалнкжом, йорку. На єпископа руко-

та
!...

ппипинився.
іСепед таких кітно сич провадилася 

ппбота у'кпаїчської церкви! Була 
Центр. Рада, Німці, Гетьман, рево
люція проти гетьмана, іцо стояв з 
Москалями. Київ пеоеходив з рук 
то оук то кілька тижнів. Україна 
бела теоеном чо тип ох армій — У- 
кпаїині 'Поляки. Деиікінці і бпльше- 
вики. Се був т. з. чотирокутник емер

ВО-
Годі,
;ара-

Вар- 
аної 
г!... 
рже

збив
[ИТИ,

ти.
Коли пере,могли большевики. тоді 

Укпаїнатям втаїлося дістати Николь- 
ський Собол в Київі і тут відправле
но пенніу Службу Божу в україн
ській мові. Торжество було незви
чайно величаве. Захоплення було так 
■велике, нго 10 000 парохіян записа
лося за оден день.

Дальше Українці почали старатись 
,п А текс. Собо* з ше ладьте пона- 
дч'сь боротьба о хпаїм св. Софії. Мо
скалі скликали з’їзд і думали не,, до
пустити св. СоФЇЇ до рук Українців, 
та рр їм не вдалося, бо й Українці
добре 'ПРИГОТОВИЛИСЯ.

Надне духовенство почало прави
ти. та токійський єпископ Навар за
боронив. Трлі'і ПІЙ,Ціло ДО ‘РОСІЙСЬКИХ 
єпископів 200 ,дюаей жадати, гноби 
Вітог, зпібопочу. Російські ЄПИС ЧОПИ 
пробували втічи, та пані митрополит 
Рянлль сказав, то коли не буде ло- 
В’Врлу, ТО він буде правити ї без ньо-

ГО-

ГНІВ
ро- ПРОТЕСТАНТСЬКІ ПРІЧЕРИ 

НЕ СВЯТІ.
(В Новата, Оклягома, при

знала лава присяглих виявим 
методиського п річ ера Джо- 
зефа їтса. їтс був оскаржений 
за зведення 14-літної дівчини. 
Закон приписує за се кару 
пять літ вязниці.

оіпо-
па-

аїну, 
зно- 

[ се-

при
[ОНЬ-
)івна
віка,

ПРАВОСЛАВНИЙ ЕПИСКОП 
ДЛЯ МАДЯРІВ.

2 листопада відбулося у 
Відні в церкві св. Сави руко- 
ноложення бувшого мадяр
ського
ев'ященика д-ра Яноша Тере- 
ка на православного єписко
па. Др. Терек був давнійше 
професором канонічного пра 
ва в колегії св. Атаназія в

:ько- 
ньки 

40- 
Київі 
, за
мо

ргала

го.
Х/'-тл'НІ ЗЯСЧУТал.И лалмне Всег 

укоаїнську 'Иеп'ков’ну Раду В нас 
6'гх-' ижр лтпаїяснка мова. Гпископ

римо-католицького

ПагмЬе.уїй 6уп з лтами. та його иа-
-'Т^'ЧНИЛН і НІН ПОКИНУВ.

|ДЛт тлііїпгькім 'ЗЇЗЛІ 1020 тішено не 
хкеплати ні’дком уваги на згосковськ’ 

УКТ'аїч.гчіса кллпг>|Г 
рдання нетжва вільна від зздежно-
-тч ЧУЖИХ.

■Г тала ,н!° паз с появ з Собопу .та
ПОЛ’ЙРЬКИЙ ТЛИТТОИОЛИЛ Иогл НЄ чпи-
анзв. Ми ще па’ спробували довести 
до згоди, та було годі. Ми хотіли

І СВ. 
Є 113
І бу-

■ПРП “Ніколи
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„ПРАВОСЛАВНИЙ ВКТНИК" ВІННІПЕГ, МАН., ГРУДЕНЬ, 1924 Число 9Сторона 16

церква була тоді автокефальною. іВона росте, поширюєсь, гуртує що- По Богослужінню відбувся обід 
Та не всмак було таке нашим су-« раз більше наш народ. І коли я при-. в Народнім Домі, де Владика вито* 

сідам, Москалям — їм хотілося, щоби їхав до Америки, коли зацитав і між лосив промову вже більше на тему 
наша церква була не в наших, але вас, то лише присудом Божим і си_ і ацюлальну. Між иншим Він сказав, 
в їхніх руках. лою той творчої праці, яка ведеться що коли до недавня українська інте-

В XVI віку духівництво українське між нашим народом по всіх закутках лдґенція бокувала від церкви, то 
було більше просвічене, було сво- світу, де наш нарід мене. лиш тому, що не знала, яку силу
бідне. Воно голосило науку Христа! І коли ви зібралися сюда нині, і вплив має церква в національних 
не по наказу від царів, але по волі то лише на те, ацоби порадитись, як справах. Рідня церква затримує на- 
свого розуміння і розуміння потреб крайнє продовжити боже діло. Нехай род при його національности — і 
нашого народу. і отже Господь дасть усім зібраним остаточно причиниться до створення

Та не в смак було таке нашим су- ’ гарне розуміння, щоби рішити пред- рідної держави. І коли тепер там за 
соромна купівля. Москалі захотіли приняту справу Отцю Небесному на морем свідомійші Українці беруть у- 
поневолити нашу церкву, вдалися славу, а собі і цілому нашому на- часть в церковнім руху, то вони ро- 
отже до турецького везира і при родови на добро... блять се з повним переконанням, що
його допомозі купили право оруду-1 -------------, Рідня Церква імає причинитися до
вата нашими церковними справами, і Такий був зміст бесіди Впреосв. визволення України.
Було се року 1686. І заплатили не- Владики. За тим наступили питання Після о. Владики промовляли та- 
богато — 300 червінців і 120 соболи- і відповбди та пояснення. кож о. Самець і прот. Савчук.
них шкір. (Дальше буде). Не можу не згадати, шо коли ро-

Така безбожність тоді сталася, шо------------------1---------- яійшлася вістка, що Архиепископ
одні від других купували право о- Віогтаніа Попу ЙПЯЛУІІ ТеоД°Рович. М3€ прибути на. Келд, 
рудувата чужою церквою, не радя- ВІоІІсЩІЛ ДвОА ШКІДИП. то уніятські священики клятвою за-
ЧИСЬ ТИХ, О ЯКИХ се ХОДИЛО. Не МОЖ- ПСапіЛ боронили людям іти до нашої цер-
на не згадати, як відбувався сам _ „ ^лелд'- кви, а місцевий уніатський парох
акт купівлі — Москалі тримали в Околиця Келд мала «щастя витати вмиснао оголосив «на той день від- 
руках гроші, а друга сторона три в себе дорогого нашого архипасти праву в Келд, щоби в той спосіб 
мала Срамоту’ іще торгувалися хто Ря> 1оанна Теодоровича. То урочисте затримати людей від участи в посвя-

’ і свято відбулося дня 19то жовтня ченнто православної церкви. Але
ломимо тих всіх пересторог і клятв, 
людей в «уікраіїнській православній 
церкві було дуже бопато, а між ни
ми чимало таки греко-католиків.

В тиждень пізнійше удіяти мали
посвячення своєї «церкви в Давфін. 25 Н. Нед. по Богояв. Татяни м. 
В них гостив єпископ Будка, отже 26 П. Ермила муч.

, 27 В. Пр. ОО, «уб. в. С.
28 С. Павла Т. Івана
29 Ч. Покл. ок св. ГІетра
30 П. 1' Антона В«ел.
31 С. Атаназш і Кирила

Православний Календар 
Рік 1925.

(Після нового спи») 
СІЧЕНЬ

1 Ч. Боніфата м.
2 П. ігната Богоносця
3 С. Юліянни мучениці

4 Н. Нед. пер. Різд. Анастазії М.
5 П. 10 мучеників з КратІ
6 В. Свят. Вечер Євгенії
7 С. Різдво Христове
8 П. Соб. Пр. Д. Марії 1 Иос.
9 П. Степана п ервомуч еникв 

10 С. Дом'ни мучениці

Р1

11 Н. Нед. по Різд. 14 т. д. уб. в В
12 П. Анисі Зотика
13 В. Медянії
14 С. Новий Рік 192$, Обр. Г. В. В.
15 Ч. Сильвестра п.
16 П. Малахії пророка
17 С. Собор 70 апост.

тс18 Н. Нед. пер. Богояв. Нав. Бог.
19 П. Богоявлення Госп. (Йордан)
20 В. і Соб. Ів. Хр.
21 С. Юрія і Ємна.
22 Ч. Поліевкта м.
23 П. Григорія Нисійок.
24 С. і Теодоаія Великого

,Б]
деперший має дати другому свою річ.,

Не вірили оден другому, доки в ру- !ПРИ посвяченню української право- 
ках не мали обіцяного. | славної церкви св. Петра і Павла в

І коли ми пригадаємо сю безбожну' Келд (КоавГ. .
купівлю, то хто нам має нині сказа- !„ ®.ж€ 31 здалегідь свідомійші Укра- 
г», що ми не маємо права «вибива- 'Ж1,ЦІ 3 дооколичних місцевостий при 
гись на той свобідний шлях власно- готовлилися до свята, і кождий не- 
го церковного життя, який нам без- терпеливо ждав тої хши.и, коли по- 
сопомним способом вирвано? бачить свого Владику. люде мали нагоду порівняти двох

Закидає нам також дехто що У! Прийшов день 10 жовтая. їздці Владик — Теодоровича і Будку. Не 
країнська Православна Церква се на прикрашених «конях стрінули «Вла треба й казати що таке поринання 
політична інституція. Та «не треба тику около півтора милі від церкви, не вийшло греко-католицькій церкві 
далеко дошукуватись, щоби бачити около чверть милі від церкви чекали на користь.
нестійкість такого закиду. Партійні л!°де 3 нроцасією. Тут «Владика ви- Тоді, «коли Архиепископ Теодоро- 
питания — се політика! Але пацю- с‘в 3 авта і «ппиов дальше пшіки. вич в овоіх промовах кликав людей 
нзльна приналежіність не є подіти-1 Малі Дівчатка стелили Йому дорогу до націоніальпого і церковного від- 
кою. Ми Українці не тому, що «нам звітами, а хор співав „Боже Вели- родження, то єпископ Будка прокли- 
гак хочеться, але тому, що ми ними кий Єдиний . По привитанню мали- } накидався на всіх і вся, ужи- 
е, що ними родились; тому, що іми дівчатками, Владика «ввійшов в ваючи ,в церкві і коло церкви таких 
отрмали в «спадщині мову «і всі тре- браму, де п. Д. «Романчич привитав ‘слів> які не пасувалиби і звичайно- 
диції. В -національнім «питанню тре- Р*°,го хлібо«м і сіллю та палкими сло-1 му чоловіковії; і «коли Архиепископ 
ба бачити волю Бооку — вона по- вами> ;— то і до Косів прийшов Бо-; Теодорович говорив льоґічно і річе- 
витворювала «оікремі народи, вона жи® післанець уділити Своїм вірним | во> то єпископ Будка мішав слова- 
витворює обставини. Німець Німцем корму душевного. У дверях церкви ми ^ез жадної звязи так, шо люде 
не задля иолтіики, а тому, «що він привитав Владику місцевий парох, ^ кпили з його простих і нерічевнх 
ним і без політики е. Коли отже цер- °- П- Самець, і .попросив його ввій- висказів.
ква задержу національні риси, то ги Д° церкви. Приїзд єпископа Будки зазначить-
вона йде в напрямі «назначенім Бо- Почалося посвячення церкви, а Ся в сій околиці тим, що люде скрі
пам. там архиерейська Служба Божа. Ар- пилися в переконанню, що — минув

В науці Сина іБожого сказано, що хиєреєви асистували прот. Савчук і вже той час, коли можна було за- 
гоеподар пороздавав слугам талан- °- Самець. Ціла відправа «була в чи- боронити чигати часописі, коли мож- 
ти — дав на те, «щоби їх розвивати. сто українській «мові Зампний був на було заборонити сходитися з не- 
Гак дав іБог і кождому народовй побожний тон «відправи, а головно | уніщ-ами, коли можна було заборо
бото талан і коли нарід свій талан молитов Дпреосвященого ВладиКи. нити думати своїм власним розумом, 
яакоіпує, «він «йде проти волі «божої. Мельодійність_«Иого слів і щирість 
Церква, се душа народу, «його «най- з котрою Він іх вичитував, збуджу 
висіла ціль, мусить вона отже про- вали «в кождім з присутних глубокі 
вадити нарід і боротися з злом, яке релігійні почуватися, яких рідко коли 
налотляи заподіваєся. переживається. З ким би я тепер не

Політика скоро змінна, церква ні. стрічався, то всі говорять, що тоді 
. І Іеоква в тіепшій мірі клопочеся сер- перший раз почували себе, як в 

цем чоловіка, хоче перетворити його і твоїй рідній церкві. Та й чомуж-би 
в храм Духа Святого і доперва тоді1 так не почуватися, коли чоловік ро- 
може прийкіі новий справедливий зуміє «кожде слово і молиться в своїй 
лад «ча« сипі. З такого боку церква! рідній «мові? __
стариться до життя !І помагає йому. І Підчас Служби Божої ©преосвя- III- «||оі* Пиімиті.

«В нас на цілі роки провадилася шений «Владика виголосив прегарну ЩО ПаІУІ ІІИШуІЬ.
«боротьба і з одного боку закінчи- ] проповідь, «в якій не чулося лайки Доввел, Саск. 26 лист. 1924.
лася для «нас «невдачею. Нам недо-1 ні нападу єні очернення «на других, і £сеч о7ЧЄ редактор! 
ставало того, шо нас обєлнувало би тільки моральну христіянську «науку, 
в одну силу. Де треба було тисяч, і Не накидався Архиепископ Теодо- 
6ули ледво «сотки, де мі Ліоні в — бу- і рович на «єпископа Будку, ні на йо
ли тисяч'?. Однакож в нас почалася то священиків, тільки «лереловів вко- 
і ведеться пие инша «робота — робота ротці історбю віідродже,ння «Україн- 
церковна. іКого не досягаїли покли- ської Православної Церкви та вказав 
ки політичні, поклики революції, то | на наші обовжзки супроти Неї До 
го досягає поклик церкви. Нині ви-; часу відродження Української При
робляється сила, могучійша «від вій- вославної Церкви на лиці українсько 
ськової, бо основуєсь вона «на самім !го народа були дві плями поневоленя 
дні людських сердець. І — одна кивева Москалями в виді

•і хоч як ворожи' нам люде силу- цареславія, а друга Поляками в виді 
ються нині ту силу розбити, їм се Унії. «Українська Православна Пер

емиває ті плям», і веде
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Пресовий Фонд. тс
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На Пресовий Фонд „Православного Віспинка* зложив Мих. Король, 
Донвел. Саск. 1 долара.

Щире спасибіг! Хто слідуючий.?
Ад«мін. ЦІ. В.”.
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На Укр. Прав. Церкву 
в Вінніпегу.
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Л(«Слідуючі закупили через о. С. В. 

Савчука квадратові фути По 1 до*, 
під українську православну церкву 
в «Вінніпегу:

Іван Ткачик, Дуфрост, ч. 958; Сте- 
фа«н Пал іб род а, Арнавд — 927; Дм. 

А приїзд архиепископа Теодоровича Рибух, Арнавд — 597; Ів. Манчулен- 
зазначиться тим, що люде порозумі- і ко, іВіняшеї* — 955; Манолій Мая
ли, що прийшла вже пора змити з чуленко, Вінніпег — 928, 929 і 930; 
себе «плями м«осковського і польсько- Вас. Волошин — 959; Ник. Ткачик 
го поневолення та стати в «ряди У- Дуфрост — 960; Ст. Паданюк — 956; 
країнськї Православної Церкви, ко- п-ні Марія Маичуленко — 925, 926; 
гра «має нас повести своєю рідною Дьордїй Манчуленко (жертва) 50ц. 
стежкою до «релігійного і яаціональ- — Разом $12.50. 
лото визволення.
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КНИЖКИ.Д. Романчич. де
ваЯКІ МОЖНА НАБУТИ В РЕДАКЦІЇ 

„ПРАВОСЛАВНОГО МСТНИКА". 
./‘еліґійно-Науковий Вістник" за рік. 

1923. — (Містить надзвичайно цін
ні статті з під пера Евгеиа Бачин- 
ського, проф. Бід нова Свящ. Бі
лона, др. іМ. Лев«ицьи«>го, др. Ча- 
біні і инших. Поручається пере
довсім священикам і учителям та 
всім тим, що іінтересуються релі
гійно науковими питаннями.
Чч. 9-00., 11—«12., 13-14., з пе
ресилкою ................................

Свята Служба Божа святого о.
(Василя Великого.....................

Справа розмосковлетя Богосяу- 
ження Православної церкви на 

.. Україні — Проф. В. Біднов .. .10 
Життя і особа Григорія Сковороди 

(українського фільозофа) .. .15 
Життя святої Великомучениці 

Варвари, Заступниці Українсько
го «народу ....................................

Свята «Відправа «Вечірня і Рання 
в українській мові (переклад 

Ппоф. Огієнка). З пересилкою 1.60 
Служба Божа св. Івана Золотоу- 

стого в українській мові (пере
клад Проф. Опієнка) в оправі з 
пересилкою 

Новий Завіт, українською мовою .79 
Адресуйте:

ТНЕ ОВТНОПОХ НЕВАІ.Р 
879 Рагг Я*., — ^7іпп1рвд, Мав.
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„Православний Вістник* отримую 
від перішого числа, і читаю його з 
великою цікавістю >га заїнтересо#- 
ванням, бо се є дійсно одинокий у- 
країнський релігійний часопис в «Ка
наді В часі принумеровання ,Д. В.* 
я заслав був 50 центів, а тепер залу
чаю два доляри з котрих одного до- 
тяра призначую на передплату ,Д. 
В.", а одного долара на пресовий 
фон д. , ^

.ДІравославиоміу ВКсТникови* ба
жаю найкращого успіху і внтревало 
сти в боротьбі за «правду «і жичу, 
Щоби в короткім часі «він став тиж- 
невником, а не місячником, як тепер.

З «братерським поивітом,
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не вдається. , ква тепер
Припинилась революція, та не при український нарід його рідньою 

пинюеться на«ша робота — робота стежкою до душевного і напюналь- 
заснована на слові Сива Божого, «ого визволення.
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1 Михайло Король.
ж;«

Гемтон, Саск., 11 лики-. 1924.
Хвальна Редакціє!
«Посилаю Вам одного доляра, як 

«передплату «на ,Л. В.* на слідуючий 
рік, бо ,Л. В.* мені дуже сподобав
ся. Похвальним є, дію всі статті 4 
дописи в ,Л. В." є підписані повни
ми іменами авторів. Се показує, шо 
дописувателі не бояться постояти за 
свої переконання, а не так, як допи
сувателі деяких друбих часописів, 
які ховаються за яийт.

З поздоровленням,Н. Б. Крипякевич.

.05ИЕКПВНІ РІЧИ. РИЗИ ! КНИЖКИ. хв
ю«

Через редакцію ^ПРАВОСЛАВНОГО ВІСГНИКА» 
можна замовляти асі церковні річи, як фелони, 
чаші, кадила, свічники, хрести та церковні книжки. 
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